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<7 623esién plenaria
Jueves 21 de noviembre de 1996, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
En ausencia del Presidente, el Sr. Baumanis El Presidente interino (interpretacién del inglés

(Letonia), Vicepresidente, ocupa la Presidencia Tiene la palabra el representante de Bulgaria, quien presen-
tard el proyecto de resolucién A/51/L.22.
Se abre la sesion a las 10.10 horas
Sr. Raichev (Bulgaria) {nterpretacion del inglés En

Tema 21 del programa nombre de mi delegacion, deseo expresar nuestro aprecio
por la oportunidad que se nos ha ofrecido de dirigirnos a la
Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia Asamblea General en relacion con este importante tema del

humanitaria de las Naciones Unidas y de socorro en  programa. Me concentraré particularmente en la cuestion de
casos de desastre, incluida la asistencia econémica la asistencia econémica a los Estados afectados por

especial la aplicacion de las resoluciones del Consejo de Seguridad
en virtud de las cuales se imponen sanciones contra la
a) Fortalecimiento de la coordinacién de la Republica Federativa de Yugoslavia.
asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas Los problemas econOmicos especiales para terceros
Estados como resultado de las sanciones impuestas por el
Informe del Secretario General (A/51/172) Consejo de Seguridad han sido objeto de intensos debates
en las Naciones Unidas en los ultimos afios. Su examen en
b) Asistencia econdmica especial a determinados la Asamblea General, el Consejo de Seguridad y en otros
paises o regiones organos pertinentes de las Naciones Unidas ha reconocido
la necesidad de que las Naciones Unidas intensifiquen sus
Informes del Secretario General (A/51/213, esfuerzos por abordar de manera mas efectiva los problemas
A/51/303, A/51/315, A/51/326, A/51/353, A/51/356, econdmicos de terceros Estados afectados por las sanciones
A/51/464, A/51/528, A/51/560) impuestas por el Consejo de Seguridad, y ha dado como

resultado la aprobacion de varias resoluciones y decisiones
Proyectos de resoluciéon (A/51/L.22 y A/51/L.24)  importantes.

d) Asistencia al pueblo palestino A este respecto, deseo mencionar en particular la

aprobacion de las resoluciones 48/210, de 21 de diciembre

Informe del Secretario General (A/51/171) de 1993, 49/21 A, de 2 de diciembre de 1994, y 50/58 E de
96-86873 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe

del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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12 de diciembre de 1995 de la Asamblea General, en E&salisis detallado de la situacion con respecto a Bulgaria
gue se hace un llamamiento a los Estados Miembros y a también figura en nuestra comunicacion nacional sobre la
organismos y organos pertinentes del sistema de las Nagiplicacion de la resolucién 50/58 E de la Asamblea General
nes Unidas para que proporcionen urgentemente asistemfiiggida al Secretario General, distribuida como documento
a los Estados afectados por la aplicacion estricta de sandificial de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad
nes contra la Republica Federativa de Yugoslavia. (A/51/330-S/1996/721). Otros paises afectados también han
presentado documentos similares. Los problemas econémi-
Con esas resoluciones, la Asamblea ha reconocidoclas persistentes para los terceros Estados afectados y la
gravedad de los problemas economicos de los tercereesidad de un apoyo continuado de la comunidad interna-
Estados afectados y la necesidad de movilizar los esfuerzasnal figuran igualmente en el informe del Secretario
de la comunidad internacional, de conformidad con la Cai@eneral (A/51/356).
de las Naciones Unidas, a fin de abordar las dificultades
experimentadas por esos Estados. Las medidas tomadas en Dicho eso, aprovecho esta oportunidad para presentar
este contexto se detallan en el informe del Secretagb proyecto de resolucién A/51/L.22, titulado “Asistencia
General (A/51/356) sobre este tema del programa presergeenémica a los Estados afectados por la aplicacién de las
do en este periodo de sesiones. Deseo expresar nuessoluciones del Consejo de Seguridad en virtud de las
aprecio por la preparacion de este informe, que, a nuesti@les se imponen sanciones contra la Republica Federativa
juicio, contiene conclusiones y recomendaciones Utiles. de Yugoslavia”. Los siguientes Estados Miembros se han
sumado a la lista de patrocinadores de este proyecto de
También deseo aprovechar esta oportunidad paesolucion: Austria, Belarus, Bélgica, Chipre, Dinamarca,
encomiar los esfuerzos de las instituciones financiereglandia, Francia, Alemania, Grecia, Irlanda, Italia,
internacionales, otras organizaciones internacionalesJgrdania, Kirguistan, Luxemburgo, los Paises Bajos,
Estados Miembros que respondieron al llamamiento ddbruega, Polonia, Portugal, la Republica de Moldova,
Secretario General para incorporar en sus programasRlgmania, la Federacion de Rusia, Eslovaquia, Espafa,
apoyo los problemas econémicos especiales de los paiSascia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Ucrania,
afectados. También queremos reconocer con aprecioelaReino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, los
continua atencién prestada por las organizaciones intergistados Unidos de América, y Bulgaria.
bernamentales y regionales, en especial la Organizacion
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa, la Unidon EIl proyecto de resolucién mantiene el mismo impulso
Europea, y el apoyo recibido mediante la Iniciativa dée las resoluciones anteriores sobre la cuestion, pero refleja
Europa Central. los nuevos acontecimientos que tuvieron lugar el afio
pasado. En él se expresa preocupacién ante la persistencia
La concertacion con éxito del Acuerdo Marco Generale las repercusiones en las economias de los terceros
de Paz en Bosnia y Herzegovina y sus anexos, rubricaddestados afectados en el periodo posterior al levantamiento
21 de noviembre de 1995 en Dayton, Ohio, y firmado afe las sanciones y reafirma la necesidad de mantener la
Paris el 14 de diciembre de 1995, puso fin al largo nespuesta concertada de la comunidad internacional y de los
destructivo conflicto en la ex Yugoslavia y abrié la posibiliorganos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas,
dad de comenzar el proceso de consolidaciéon de la gapgramas y organismos especializados, incluidas las
después del conflicto y la estabilizacién duradera y recugastituciones financieras internacionales. En el proyecto de
racion de toda la region. La suspension y posterior levantasolucion también se reitera la continua necesidad de
miento de las sanciones impuestas por el Consejo de Segeptar medidas practicas a fin de mitigar las repercusiones
ridad son un elemento importante en este proceso. Acogegativas de las sanciones en los Estados afectados median-
mos con beneplécito y apoyamos estos hechos. te el apoyo a la estabilizacién financiera y al desarrollo de
la infraestructura de transporte y comunicaciones, la pro-
Al mismo tiempo, debe reconocerse que si bien geocién del comercio y la mayor participacion activa en la
levant6 el régimen de sanciones tras la concertacion detonstruccion y la rehabilitacién de la regién en la etapa
Acuerdo de Paz, el impacto a largo plazo de esas sanciopesterior al conflicto. Se presta particular atencion a las
sobre las economias de los terceros Estados afectaposibilidades presentadas para el fortalecimiento de la
todavia persiste. No entraré en detalles sobre las continaasperacién regional multilateral en todas las esferas como
consecuencias negativas de las sanciones para las econosgi@&sboz6 en la Plataforma de Accion de la Unién Europea,
nacionales de esos Estados, ya que en varias ocasioneagpsebada en Royaumont, y en la Declaracion de la Reunién
han presentado datos detallados sobre la cuestion. dénMinistros de Relaciones Exteriores de los paises de la
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regién, celebrada en Sofia, sobre relaciones de bueraniendas que se han realizado teniendo en cuenta la evolu-
vecindad, estabilidad, seguridad y cooperacion en lo®n de la situacién del pais. Asi pues, en el segundo
Balcanes, incluida la realizacion de proyectos transfronteparrafo del predmbulo del proyecto de resolucién, la Asam-
zos de infraestructura, el fomento del comercio y lddea General toma nota de la resolucion 1071 (1996) del
inversiones, y otros. Consejo de Seguridad, de 30 de agosto de 1996, en la que
el Consejo, entre otras cosas, acogié con beneplacito el
Confiamos en que, habida cuenta de la importanciaaguerdo que concerté la Comunidad Econdémica de los
la magnitud de los problemas que he sefialado, el proyeEistados del Africa Occidental en Abuja el 17 de agosto de
de resolucion reciba el apoyo unanime de los Estadd896, en virtud del cual se prorrogé hasta el 15 de junio de
Miembros de las Naciones Unidas y sea aprobado pi®97 el plazo de aplicacion del Acuerdo de Abuja firmado
consenso. en 1995 siempre y cuando, naturalmente, los jefes de las
diferentes facciones cumplan ese Acuerdo. En el quinto
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy parrafo del preambulo, la Asamblea General acoge con
la palabra el representante del Camerln para que presaatiisfaccion la entrada en funciones el 3 de septiembre de
el proyecto de resolucién A/51/L.24. 1996 de la Sra. Ruth Sando Perry como Presidenta del
Consejo de Estado y sus esfuerzos incesantes por restable-
Sr. Mpay (Camerin) ifterpretacion del francds cer la cohesion y la autoridad del Consejo.
Hago uso de la palabra en nhombre del Grupo de Estados de
Africa para presentar el proyecto de resolucion A.51/L.24 Pero como los miembros de la Asamblea saben, en
sobre “Asistencia para la rehabilitacion y reconstruccién @dgosto se produjeron saqueos que causaron grandes dafios
Liberia”. Como todos sabemos, Liberia es uno de los pais&s el pais. En consecuencia, en los parrafos de la parte
africanos que se ha visto mas castigado. Durante mucliispositiva del proyecto de resolucion la Asamblea General
afos ha sufrido una guerra civil fratricida que ha socavaéahorta a la comunidad internacional a que preste asistencia
todas las instituciones del pais, causado grandes dafios @l&obierno de Liberia a fin de permitir que supere la dificil
infraestructuras fisica y social, y que ha originado cientsguacion que enfrenta.
de miles de refugiados fuera del pais y de personas
desplazadas dentro del pais. Esa situacion ha causado En el parrafo 1 de la parte dispositiva, la Asamblea
enormes sufrimientos a la poblacion liberiana que, adem&sneral expresa su agradecimiento a todos los Estados y las
enfrenta graves problemas financieros. Los paises miembooganizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
de la Comunidad Econdémica de los Estados del Afrigue han prestado asistencia al Gobierno Nacional de Transi-
Occidental (CEDEAO), me complace sefialar, han adoptacion de Liberia en sus actividades de socorro e insta a que
diversas iniciativas positivas orientadas a asegurar la pageysiga prestando esa asistencia. Desde luego, la Asamblea
la reconciliacién en el pais. General expresa su reconocimiento al Secretario General por
sus esfuerzos incesantes por movilizar asistencia de socorro
Sabemos lo que el Grupo de Verificaciéon de la Cesg+ehabilitacion para Liberia. Asimismo, exhorta a todos los
cion del Fuego (ECOMOG) de la CEDEAO ha hecho eBstados y las organizaciones intergubernamentales y no
Liberia en relacion con la paz y la seguridad de ese pagsibernamentales a que continden prestando a Liberia
Gracias a su presencia, Liberia no se ha desintegradsistencia técnica, financiera y de otra indole para la repa-
Asimismo, celebramos los esfuerzos realizados por los Jetiégacion y el reasentamiento de los liberianos refugiados,
de Estado de la CEDEAO en pro de la paz que culminarogpatriados y desplazados internamente y para la reinsercion
en el nombramiento de la Sra. Ruth Sando Perry pagacial de los combatientes, a fin de facilitar el restableci-
presidir el Consejo de Estado. Sabemos que diferenteento de la paz y la normalidad en Liberia.
facciones luchan en Liberia para obtener el poder. El
acuerdo alcanzado en Abuja facilitd la eleccion por La Asamblea sabe que se ha creado un Fondo Fiducia-
unanimidad de la Sra. Ruth Sando Perry como Presidentapara prestar asistencia a Liberia. En consecuencia, en el
del Consejo de Estado. proyecto de resolucién, la Asamblea General reitera su
llamamiento a todos los Estados para que contribuyan
En el proyecto A/51/L.24 se tiene en cuenta la situgenerosamente al Fondo Fiduciario para Liberia.
cién que prevalece en el pais y se contemplan las medidas
necesarias a fin de que el pais pueda encontrar una soluciéon El proyecto es muy realista con respecto a qgue somos
a la dificil situacién econémica que atraviesa. El proyectmnscientes de que las organizaciones humanitarias que se
es similar al adoptado el afio pasado excepto por lascuentran en Liberia a menudo son objeto de ataques. Asi
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pues, en el parrafo 5 de la parte dispositiva, la Asambleamanitaria en el Africa central, la Union Europea expreso
General deplora todos los ataques y actos de intimidacigu pleno apoyo a los esfuerzos de las Naciones Unidas, los
dirigidos contra el personal de las Naciones Unidas, slideres regionales y la Organizacion de la Unidad Africana
organismos especializados, las organizaciones no gubenpara facilitar una resolucion pacifica y amplia del conflicto,
mentales y el Grupo de Verificacion de la Comuniday reiter6 la promesa de la Unidn de ayudar de todos los
Econdmica de los Estados del Africa Occidental, asi commodos posibles.

el saqueo de sus equipos, suministros y bienes personales.

Subraya la apremiante necesidad de que las facciones de Los ministros recalcaron ademas la necesidad de
Liberia y sus jefes respeten plenamente la seguridad tlabajar coordinadamente con los organismos humanitarios
personal de las Naciones Unidas, sus organismos especiaternacionales y las organizaciones no gubernamentales
zados, las organizaciones no gubernamentales y el Grupgdea garantizar una respuesta humanitaria eficaz a la crisis,
Verificacidén de la Comunidad Econémica de los Estados dekubrayaron la funcion de coordinacion del Departamento
Africa Occidental, y garanticen su completa libertad dée Asuntos Humanitarios del sistema de las Naciones
circulacién por todo el pais. Unidas.

En el parrafo 7 de la parte dispositiva de este proyecto La troika de ministros de la Unién Europea y la
de resolucién (A/51/L.24) se pide al Secretario General q@®misibn Europea visitaron posteriormente el Zaire y
persista en sus gestiones por movilizar toda la asistenBi&anda para obtener informacién de primera mano sobre la
posible dentro del sistema de las Naciones Unidas paituacion. Los ministros comprobaron que los organismos de
ayudar al Gobierno de Liberia en sus esfuerzos de recolas Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz
truccion y desarrollo. En el proyecto de resolucién tambiéRoja y las organizaciones no gubernamentales estaban bien
se pide al Secretario General que, en estrecha colaboragéeparados, en las circunstancias reinantes, para las tareas
con las autoridades de Liberia, cuando las condicionesde prestar el socorro humanitario necesario y de lograr la
permitan, haga una evaluacion general de las necesidadegatriacion voluntaria de los refugiados.
a fin de organizar una mesa redonda de donantes para la
reconstruccion y el desarrollo de Liberia. Por supuesto, la situacién ha venido cambiando de una

manera dificil de prever hace sélo unos dias. En la Union

Esta es la esencia del proyecto de resolucion preseraropea se esta vigilando la situacién al maximo nivel y se
do a la aprobacién de la Asamblea General. Como he diobstan desplegando todos los esfuerzos posibles para propor-
al comienzo de mis observaciones, Liberia es un pais cquienar la asistencia que se necesita urgentemente a los
ha padecido a causa de tremendos problemas econémicosganismos de ayuda que se encuentran en Rwanda para
de un indecible sufrimiento humano. Por ese motivo I@ender a los refugiados que han regresado y apoyar su
paises de Africa desean que la Asamblea General aprusdmsentamiento y para ayudar a los refugiados y personas
por consenso este proyecto de resolucion. desplazadas en el Zaire oriental.

Sr. Campbell (Irlanda) {nterpretaciéon del inglés La Unién Europea celebra la rapidez con que se lanzé
Tengo el honor de hablar en nombre de la Unién Europes.llamamiento urgente unificado entre organismos de las
Los siguientes paises asociados se unen a esta declaradiégiones Unidas en favor de la regién de los Grandes
Bulgaria, Chipre, la Republica Checa, Hungria, Letonihagos, en respuesta a la crisis del Zaire oriental y ya ha
Lituania, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquiadado respuestas iniciales, tanto individualmente como a
Liechtenstein y Rumania también se han sumado a estvés de la Comunidad Europea. Ademas, la Unién Euro-
declaracion. pea atribuye la maxima importancia al fortalecimiento de la

vigilancia de los derechos humanos.

La situacién en la region de los Grandes Lagos de
Africa, que ha cambiado considerablemente en unos cuantos La crisis en la region de los Grandes Lagos ha desa-
dias, subraya la importancia de estar preparado péielo a la comunidad internacional a proporcionar una
responder de manera oportuna, coordinada y eficaz a #sistencia humanitaria eficaz, como debe tratar de hacer en
crisis humanitarias para mitigar los sufrimientos de nuestrtiglas las emergencias que exigen una respuesta internacio-
semejantes. nal. Un reto ain mayor y mas permanente es el de trabajar

para prevenir los desastres naturales y las emergencias

En una reunién especial de los ministros europeos demplejas y facilitar, en la medida de lo posible, una
desarrollo y ayuda humanitaria para analizar la crisignsicion sin tropiezos de la asistencia humanitaria a la
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rehabilitacion y el desarrollo a largo plazo, medianta funciéon de cada érgano participante y sus relaciones entre
la adopcion de una perspectiva de desarrollo a largby con el sistema de las Naciones Unidas en general.
plazo, incluso en las etapas iniciales de reaccion a las
emergencias. La Unién Europea recalca de nuevo la importancia que
concede al proceso de examen iniciado en virtud de la
En el informe del Secretario General (A/51/172) seesolucion 1995/56 del Consejo Econdmico y Social.
abordaron los esfuerzos en marcha para fortalecer la coalentamos a los organismos competentes y a sus érganos
dinacion de la asistencia humanitaria de emergencia yrettores a que completen a tiempo sus estudios de la capa-
proceso conexo de examen de la capacidad del sistemaided individual, que tengan presente el tema general, que
las Naciones Unidas para responder, que fue iniciado poreslun examen de la capacidad del sistema en su conjunto,
Consejo Econdémico y Social en su periodo de sesionegjue procuren dar una orientacion coherente al sistema.
sustantivo de 1995. Abordé ambas cuestiones con cieftodos los estudios deben completarse a tiempo para permi-
detalle en la declaracion que hice en nombre de la Unifin al Secretario General aprovechar su contenido y reco-
Europea en el Consejo Econdémico y Social en una fechreendaciones cuando prepare su informe para el periodo de
anterior de este afio y hoy pretendo centrarme en algusasiones sustantivo del Consejo Econémico y Social en
esferas que nos preocupan especialmente. 1997.

El sistema de las Naciones Unidas ha logrado cierto La situacién financiera del Departamento de Asuntos
progreso en el fortalecimiento de la coordinacion de ldumanitarios, donde solo el 25% de los recursos necesarios
asistencia humanitaria de emergencia, pero es obvio qugaea su funcionamiento proviene del presupuesto ordinario
necesitan mayores esfuerzos para mejorar la capacidadd#ellas Naciones Unidas, sigue siendo motivo de grave
sistema para responder con eficacia, especialmente emrelocupacién. Apoyamos firmemente la asignacién de
terreno. Consideramos que se podrian utilizar mas eficaayores recursos al Departamento de Asuntos Humanitarios
mente varios mecanismos autorizados en virtud de dan cargo al presupuesto ordinario para el proximo bienio.
resolucién 46/182 de la Asamblea General. También propugnamos que se amplie la base de donantes

exhortando a los donantes no tradicionales a que apoyen al

El proceso de llamamientos interinstitucionales unificdepartamento de Asuntos Humanitarios y la labor general
dos ha funcionado adecuadamente, pero podria mejoraiselas Naciones Unidas en la esfera de las emergencias
por medio de una coherencia mayor en las presentaciohesanitarias, ya sean desastres naturales o emergencias
y estrategias humanitarias sobre la base de una magomplejas.
fijacién de prioridades. Instamos a los organismos partici-
pantes a que intensifiquen su cooperacion con el Departa- La seguridad y la dignidad de todos los afectados por
mento de Asuntos Humanitarios para trabajar con el fin dduaciones de emergencia deben ser una prioridad en todo
lograr un proceso mas eficaz. momento. La creciente falta de respeto a las normas y

principios humanitarios es motivo de grave preocupacion,

El otro instrumento de movilizacion de recursos que smo lo son las amenazas a la seguridad y la vida del
cred para ayudar a garantizar una respuesta puntual,pessonal sobre el terreno. La pronta ratificacion por los
decir, el Fondo Rotatorio Central para Emergenciastados Miembros de la Convencion sobre la Seguridad del
funciona como se esperaba y ha demostrado su valor efPéxsonal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado
crisis actual. Observamos que todavia quedan algursasia un paso en la direccién correcta. En casos de conflicto
problemas con la utilizacién eficaz y la rapida reposiciéson aplicables las disposiciones del derecho humanitario
del Fondo e instamos a los organismos participantes a guoernacional que deben respetar todos los interesados.
hagan reembolsos con urgencia para preservar el caracter
esencial del Fondo, que es su naturaleza rotatoria. Quiero aprovechar la oportunidad para referirme

brevemente a una cuestién de procedimiento en relaciéon a

Para asegurar una respuesta eficaz, puntual y coombte tema. Si bien reconocemos las necesidades de los
nada a las emergencias son esenciales una comprenpiises y las regiones individuales, la Unién Europea sigue
comin de los objetivos compartidos por los organism@seocupada ante el gran nimero de proyectos de resolucion
participantes y el deseo de apoyar al Coordinador dgle piden una asistencia econémica especial que se presen-
Socorro de Emergencia y al Departamento de Asuntts al amparo de este tema. Encomiamos los esfuerzos
Humanitarios. EI Comité Permanente entre Organismbschos para simplificar los textos y presentarlos bienal-men-
tiene un papel central que desempefar en la definicion e segin proceda. Instamos a los Estados interesados a que,
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al redactar los textos, cumplan con el espiritu de laternamente desplazadas ha sido objeto de debate en el
resolucién 50/227 de la Asamblea General, y esperamos s@guimiento de la resolucion del Consejo Econdmico y
interés el debate que se realizara en este quincuagésBoaial. Es necesario aclarar las responsabilidades institucio-
primer periodo de sesiones sobre la forma de seguir mej@les de los organismos del sistema de las Naciones Unidas.
rando los procesos de toma de decisiones de la Asambleanimero creciente de personas internamente desplazadas
presenta un reto especial a la comunidad internacional en
Por ultimo, quiero reiterar que la Unién Europea sigueuanto a su asistencia y reintegracién y en cuanto a las
comprometida a dar respuesta, en todo lo posible, a letaciones con las autoridades locales. Noruega apoya los
sufrimientos de las personas en situaciones de emergenesduerzos del Representante Especial del Secretario General
La capacidad de respuesta de la comunidad internacioeatargado de la cuestion de las personas internamente
puede y debe mejorarse, en primer lugar para aliviar Idesplazadas.
sufrimientos de los afectados por desastres naturales y
emergencias complejas, y, en segundo lugar, para evitar el Otra de las cuestiones sistémicas identificadas por el
despilfarro de recursos. Esperamos que todos los dDemité Permanente entre Organismos para posteriores
suministran asistencia humanitaria de emergencia dentro debates interinstitucionales es la cuestion de la coordinacion
sistema de las Naciones Unidas trabajen juntos para elab@maremergencias complejas. Noruega apoy6 firmemente la
un informe y recomendaciones sustantivos para steacion del Departamento de Asuntos Humanitarios para
consideracion por el Consejo Econdmico y Social el afgiarantizar una respuesta internacional coordinada a las
proximo. El sistema de las Naciones Unidas debe ha@mergencias humanitarias. Nos satisface observar que el
frente a los retos que se le presentan si queremos que $dgpartamento ha laborado para mejorar sus instrumentos de
recibiendo el apoyo de los gobiernos en esta esfera crudabrdinacion, entre ellos el proceso de llamamientos conso-
de la cooperacion internacional. La Union Europea segulidados. Consideramos que esos llamamientos son un buen
apoyando todos los esfuerzos para fortalecer la coordinacinstrumento para lograr una respuesta coordinada y amplia
de la asistencia humanitaria de emergencia. a las emergencias. Sin embargo, el Departamento a menudo
presenta numerosos llamamientos ademas de los llamamien-
Sr. Aass(Noruega) interpretacion del inglés Norue- tos consolidados. Esto lo hemos visto con relaciéon a la
ga acoge con beneplacito el amplio informe del Secretaddsis actual del Zaire oriental. No siempre es fécil com-
General, presentado al Consejo Econémico y Social enmender el estatuto de esos llamamientos y como se coordi-
Ultimo periodo de sesiones y ahora a la Asamblea Generan en el sistema de las Naciones Unidas. Por esa razén nos
relativo al fortalecimiento de la coordinacion de la asisteigustaria subrayar que es esencial que se informe a los
cia humanitaria de las Naciones Unidas y de socorro gnbiernos donantes sobre las prioridades generales del
casos de desastre. Agradecemos la labor minuciosssistema de las Naciones Unidas en una situacion de emer-
sistematica de las diversas organizaciones de las Naciogencia. El Departamento de Asuntos Humanitarios tiene una
Unidas, asi como del Comité Permanente entre Organisngnan responsabilidad en ese sentido.
en el seguimiento de la resolucion 1995/56 del Consejo
Econdmico y Social en cuanto al examen de la responsabili- Un subgrupo de trabajo entre organismos esta ahora
dad y la capacidad de las organizaciones de las Nacioegaminando las diversas opciones posibles para la coordina-
Unidas para responder a las emergencias humanitarias.cibn en el terreno. Noruega considera que esta es una
cuestion de gran importancia, y esperamos que se debata
Las Juntas Ejecutivas o los Comités del Fondo de Ipssteriormente en el periodo sustantivo de sesiones del
Naciones Unidas para la Infancia, la Oficina del Alt€Consejo Econdmico y Social. Es importante que en el
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiado¥prme del Secretario General al Consejo Econémico y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,Szicial figuren propuestas y recomendaciones claras basadas
Programa Mundial de Alimentos y la Organizacién Mundian las conclusiones del actual proceso de examen. Al
de la Salud han celebrado debates sustantivos sobre su pppparar y presentar las opciones posibles debe tenerse en
en las emergencias humanitarias. Este proceso en marchanta toda la experiencia pertinente de la coordinacién en
debe ofrecer una base excelente para la celebraciéneti¢erreno.
debates fructiferos en el proximo periodo de sesiones del
Consejo Econémico y Social. Se ha dicho muchas veces que mas vale prevenir que
curar, pero muchas veces es dificil de hacerlo. Hemos
Noruega ha observado con gran satisfaccién que daistido a un nuevo acontecimiento tragico que la comuni-
cuestion de la asistencia y la proteccion a las persordesd internacional no pudo prevenir, esta vez en la region de
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los Grandes Lagos. Mi Gobierno esta asignando recursodealas Naciones Unidas. No obstante, debido a la falta de
los esfuerzos internacionales de negociacion y de medidi@snpo limitaré mis observaciones a un aspecto importante
de fomento de la confianza para intentar reducir el riesgo del informe: la relacién entre las operaciones de socorro y
gue estallen conflictos abiertos. Noruega ha establecido las actividades de reconstruccion y rehabilitacion.
sistema de preparacion para casos de emergencia, el
NOREPS, que nos permite recurrir a personal y recursos Elinforme llega a la conclusion de que probablemente
materiales previo aviso breve. También hemos propuestdigbra una mayor necesidad de asistencia humanitaria en
creacién de un fondo que esté a disposicidén del Secretando el mundo. Reconoce el hecho de que el estancamiento
General para acciones rapidas y preventivas. Sin embargda drastica disminucion de los fondos de la asistencia
gueda mucho por hacer en la esfera de la prevencién yoficial para el desarrollo atentan la creencia general de que
planificacién de contingencia. la asistencia orientada al desarrollo sostenible puede contri-
buir a prevenir y abordar las crisis complejas.
Las Naciones Unidas y la comunidad internacional
tienen claramente la responsabilidad, sobre la base de los El informe reconoce ademas la necesidad de que la
principios humanitarios, de hacer frente a las emergenc@snunidad internacional colabore en la reconstruccion de
humanitarias. No obstante, debemos subrayar al mistag comunidades devastadas por la guerra, del mismo modo
tiempo que los paises cuyas poblaciones necesitan asistequi se precisa que enfrente las causas subyacentes de los
también tienen la responsabilidad de asegurar el accesaddsastres y las crisis. El informe, no obstante, llama la
los suministros humanitarios, facilitar la labor de las orgatencion sobre el hecho de que la financiacion para las
nizaciones humanitarias y garantizar la seguridad daitividades de rehabilitacion y reconstruccion fundamentales
personal de socorro. es a veces escasa debido a que ha menguado el interés del
publico y las necesidades de rehabilitacion caen, para
El debate actual en todo el sistema de las Nacionesichos donantes, en una zona situada entre los mandatos
Unidas sobre el socorro humanitario es una oportunidddl socorro y del desarrollo.
para que los organismos aclaren la relacién entre socorro
humanitario y desarrollo a largo plazo u otras formas de Mi delegacion observo que como un seguimiento de la
asistencia. Es importante que este debate se refleje emesblucion 1995/56 del Consejo Econdémico y Social, la
informe del Secretario General al Consejo Econdmico Junta Ejecutiva y los comités de organizaciones operaciona-
Social. Si bien el debate en ese Consejo no sera el final ted de las Naciones Unidas debatieron en especial los
proceso, debe ser un paso en el camino para mejorawviaculos entre las operaciones de socorro y las actividades
asistencia de la comunidad internacional a aquellos cuya rehabilitacion y desarrollo. A partir de la experiencia del
vida y cuyo futuro dependen de esa asistencia. Libano, apoyamos las conclusiones de estos comités en
cuanto a la necesidad de conformar un marco estratégico
Sr. Moubarak (Libano) {nterpretacion del inglés para las actividades nacionales e internacionales que pro-
Tengo el gran placer de hacer uso de la palabra con resgasarcione un enfoque realista sobre las necesidades de
to al tema 21 del programa, titulado “Fortalecimiento de lgecuperacion de los paises que enfrentan crisis. También
coordinaciéon de la asistencia humanitaria de las Naciorsgsoyamos los empefios del Comité Administrativo de
Unidas y de socorro en casos de desastre, incluidaGaordinacion y del Comité Permanente entre organismos,
asistencia econémica especial”. Mi conocimiento persoraitre otros, por establecer relaciones de trabajo méas estre-
del Sr. Akashi y su vasta experiencia y gran dedicaciéchas entre las instituciones de Bretton Woods y otros
como también las ensefianzas extraidas de las actividagigmnismos humanitarios y de desarrollo dentro del sistema
realizadas por el sistema de las Naciones Unidas a nidel las Naciones Unidas.
operacional en mi pais, hacen que esté convencido de que
la cuestiébn que se examina en virtud de este tema del También respaldamos la observacién de que la asisten-
programa es de suma importancia y abarca una de @ humanitaria debe ser parte de una reaccion integrada; no
principales funciones encomendadas a las Naciones Unigasun sustituto de otras actividades internacionales en la
por la Carta. esfera politica, militar o del desarrollo que se ocupan del
conflicto y de sus causas primarias. Debo mencionar que
Mi delegacién consideré6 de manera cuidadosa ésta opinidn coincide con las conclusiones a las que arribé
documentacién relativa a este tema, especialmente l&Bra. Graga Machel, la experta designada por el Secretario
informe del Secretario General sobre el fortalecimiento dgeneral para informar acerca de las consecuencias que los
la coordinacion de la asistencia humanitaria de emergenc@nflictos armados tienen sobre los nifios.
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Siempre hemos sostenido que la comunidad internacen situaciones que requieran la consolidacion de la paz
nal debe prestar una atencién especial al caso de la congtdispués de un conflicto.
dacién de la paz en los paises después de un conflicto. En
ese sentido, compartimos la opinibn expresada por el En el Libano, alrededor de 20 organizaciones de las
Secretario General en el “Suplemento de ‘Un programa tciones Unidas tienen mandatos que van desde el mante-
paz™ de que la consolidacién de la paz después de nimiento de la paz y la asistencia humandagi a los
conflicto es una condicién necesaria para la paz y la segugfugiados a la reconstruccion y el desarrollo. Cada una de
dad. Siempre ha habido confusién en cuanto a si las actigstas organizaciones trabaja en asociacién con el Gobierno
dades de consolidacion de la paz después de un confligtda sociedad civil para apoyar los intentos nacionales
deben ser consideradas como una extension de la asistetemdientes a reconstruir el futuro de nuestro pais. Es cierto
humanitaria durante las emergencias o si se las debe entgre siempre hemos sido conscientes de la importancia del
der como programas de desarrollo normales. Creemos @ag@el de las organizaciones funcionales de las Naciones
las actividades de consolidacion de la paz después deUmidas a nivel de pais. Sin embargo, en este momento de
conflicto estdn en el medio, pero deben ser tratadas migestra historia reconocemos ain mas ese papel, pues
manera excepcional. Hay que acordarles la urgencia gqlemuestra el categ6rico apoyo de la comunidad internacio-
merecen para que puedan complementar la asistentdh a los histéricos esfuerzos realizados por el Gobierno
humanitaria brindada durante las emergencias. Sin egtasa reconstruir y rehabilitar al pais, que ha sido severa-
actividades, la paz seguiria siendo muy fragil. mente dafado.

Ha sido en este contexto que siempre hemos pedido la Nuestro agradecimiento por el papel que han desempe-
realizacion de esfuerzos concertados por la comunid@ddo las organizaciones de las Naciones Unidas ha sido
internacional para asistir a los programas de reconstruccexpresado en diferentes formas. Una de ellas consiste en el
y rehabilitacion del Libano. Reconocemos el hecho de ghecho de que estamos ejecutando un ambicioso plan para
de vez en cuando la Asamblea General y el Consejo Ecoméeonstruir un conjunto de oficinas de las Naciones Unidas
mico y Social han adoptado varias resoluciones con este #m el centro de Beirut. Sera el primer edificio que se ha de
La mas reciente fue la resolucién 1996/32 del Consejonstruir en la parte devastada del centro de la capital.
Econdmico y Social, aprobada el 25 de julio de 1996. N@onstituird un hito que cumplird con todos los requisitos
sentimos complacidos por su aprobacion y trataremos ievistos en diferentes resoluciones de la Asamblea General
gue se apruebe una resolucion similar en este periodod#elas Naciones Unidas para realizar actividades funcionales
sesiones de la Asamblea General. mejor coordinadas y eficaces en relacion con el costo.

Estamos seguros, no obstante, de que la mejor manifesta-

Todos pueden reconocer facilmente la situacion singcién de agradecimiento a estas organizaciones serd la
lar, pero urgente, que enfrenta un pais para consolidarréalizacion total de nuestro objetivo comun. Este es nuestro
paz después de un conflicto. No necesito explayarme sobmnpromiso.
la enorme devastacién causada a mgad mipueblo por
los largos 17 afios de guerra. Casi todos los elementos de Sr. Yuan Shaofu (China) {nterpretacién del chinp
nuestra economia fueron seriamente dafiados y nos endéste tema se ha debatido en la Asamblea General durante
tramos muy lejos de los acontecimientos producidos endmco afios, desde la aprobacién de la resolucion 46/182. El
economia internacional. No s6lo debemos reconstruir el p8ispartamento de Asuntos Humanitarios de las Naciones
sino adaptarlo a los nuevos imperativos que se reconodémdas celebrarda préximamente su quinto aniversario. La
como necesarios para el desarrollo, en especial el nuelaegacion de China ha tomado nota con reconocimiento de
concepto del desarrollo sostenible y los nuevos requisitios esfuerzos incansables realizados por el Departamento de
creados por los planes de accién adoptados en ksuntos Humanitarios, que encabeza el Sr. Yasushi Akashi,
conferencias internacionales sobre la infancia, la poblaci@®gcretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios, y sus
el desarrollo social, la mujer y los asentamientos human@sedecesores, asi como sus logros en la esfera de la asisten-

cia humanitaria de emergencia al aplicar activamente la

En la actualidad, sin embargo, nos sentimos alentadesolucion 46/182 y otras resoluciones pertinentes.
por los acontecimientos recientes, como resultado de los
cuales el mes préximo se ha de celebrar en Washington, por Es un hecho bien conocido que en los ultimos afios
invitacion del Gobierno de los Estados Unidos, unas desastres naturales y los conflictos armados que
conferencia para los amigos del Libano. Confiamos en goeurren con frecuencia en la Tierra han tenido como
este empefio sea ejemplar y pueda ser seguido en el fuesultado innumerables pérdidas de vidas humanas y el
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desplazamiento masivo de refugiados. Se han hecho reitera- La delegacion de China esté profundamente interesada
dos llamamientos a la comunidad internacional para queesela asistencia humanitaria de emergencia. Apoya y otorga
preste asistencia de emergencia. La asistencia humanitgren importancia al papel central que desempefan las
y de socorro en casos de desastre se encuentra siemprBlaiones Unidas en la coordinacion de diversas actividades
una situacién precaria en que la demanda excede el sud@- asistencia. China es un pais en desarrollo también
nistro. Los fondos disponibles son muy limitados. Hbropenso a los desastres. Este afio sufrimos debido a
Departamento de Asuntos Humanitarios enfrenta aharandaciones extraordinariamente graves, con pocos prece-
desafios sumamente serios. dentes en la historia. Pese a esos desastres naturales,
hicimos todo lo posible para responder a los llamamientos

La delegacion de China opina que, en esta situacidnterinstitucionales de las Naciones Unidas y las resolucio-
el Departamento de Asuntos Humanitarios debe continuggs pertinentes de la Asamblea General prestando, por
coordinando con eficacia los esfuerzos de los organismosadmducto de canales bilaterales, asistencia de socorro en
asistencia humanitaria y de socorro en casos de desastasps de desastre y asistencia econdémica especial a la
promover la colaboracion y la cooperacion estrechas enRepublica Popular Democratica de Corea, el Libano, Sierra
los distintos organismos y aprovechar plenamente lasona, Malawi, Zambia, Angola, Rwanda y otros paises. La
ventajas comparativas generales del sistema de las Naciatedegacion de China avala y apoya plenamente los esfuerzos
Unidas para prestar socorro de emergencia a los paideslas Naciones Unidas para prestar asistencia econémica
asolados por desastres. También debe continuar fortaleciespecial a Mozambique, Somalia, el Sudan, Burundi,
do la administracién del Fondo Rotatorio Central pamwanda, el Afganistan y otros paises, asi como al pueblo
Emergencias y movilizar a los paises desarrollados para guadestino.
aporten més contribuciones, ampliando los recursos dispo-
nibles a fin de mejorar la capacidad de responder a las La delegacion de China expresa su profunda preocupa-
solicitudes de asistencia de socorro en casos de desasitm ante la situacion actual de millones de refugiados,
Debe continuar llevando a cabo estudios del sistema plersonas internamente desplazadas y personas que regresan
alerta temprana en asuntos humanitarios y desarrollar aisus hogares en la region de los Grandes Lagos de Africa.
canal de comunicacién firme, eficaz y constante. Al mismBonsideramos que es necesario proporcionarles asistencia
tiempo, debe seguir trabajando arduamente en la Ultilnamanitaria de emergencia y abrigamos la esperanza de que
etapa del Decenio Internacional para la Reduccion de lascomunidad internacional responda positivamente cuanto
Desastres Naturales para garantizar el logro de esodes.
objetivos.

Sr. Dos Santos(Mozambique) ifterpretacion del

Las Naciones Unidas han declarado el afio 1996 conmglég: Para comenzar, permitaseme encomiar al Sr. Razali
Afio Internacional para la Erradicacion de la Pobreza. lgor la manera ejemplar en que ha dirigido las deliberaciones
mayoria abrumadora de las victimas de los desastres natde-la Asamblea General en su quincuagésimo primer
les y de los causados por el ser humano vive en los paipesiodo de sesiones.
en desarrollo o en los paises menos adelantados. Por lo
tanto, es esencial movilizar a toda la comunidad internacio- Es un gran honor y privilegio para mi participar, en
nal para que preste a las zonas asoladas por desastremfabre de mi delegacion, en el examen del informe del
oportuna asistencia humanitaria y de socorro en casosSkeretario General relativo al fortalecimiento de la coordi-
desastre, ayudando a las personas afectadas por los desast#én de la asistencia humanitaria de las Naciones Unidas
en sus esfuerzos de rehabilitacion y reconstruccion.de socorro en casos de desastre, incluida la asistencia
Asimismo, también propiciamos la combinacion de asisteeeondémica especial a determinados paises o regiones. Mi
cia de emergencia en casos de desastre con la asistedelagacion quiere dejar constancia de su profundo aprecio
para el desarrollo, a fin de ayudar a los gobiernos de Iper los informes del Secretario General, en especial por la
paises asolados por desastres a acelerar el desarrollo ecoraiera en que describen las actividades llevadas a cabo por
mico, elevar su nivel cientifico y técnico y fortalecer sla Organizacién al tratar de responder a los pedidos de
capacidad de prevenir y combatir desastres. De este madéstencia humanitaria en distintas partes del mundo, en
se podra eliminar gradualmente la pobreza y lograr ghrticular en Africa y en mi propio pais.
desarrollo sostenible. Esperamos que el Departamento de
Asuntos Humanitarios y otros 6érganos pertinentes desempe- En nuestro esfuerzo para enfrentar los desafios de la
flen un papel mas importante en este aspecto en los disistencia humanitaria en situaciones de emergencia, el
venideros. papel de las Naciones Unidas es de suma importancia para
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proporcionar un marco adecuado de coordinacién eficaz Pese a los logros econémicos y politicos, la deuda
cuando la comunidad internacional se ve llamada a encagaterna ha seguido siendo un obstéaculo para el mejoramien-
dificiles problemas que surgen al producirse desasttesdel nivel de vida de nuestro pueblo. De hecho, la deuda
naturales u otros fenédmenos de naturaleza compleja. Miexterna de Mozambique ha aumentado en aproximadamente
tras hago uso de la palabra ante esta Asamblea en el diad&% en los dos ultimos afios. En 1994, s6lo el servicio de
hoy, millones de personas se encuentran en un estaddadeleuda absorbio el 93% del total de los ingresos de
desesperacién y angustia en la region de los Grandes Lagogortacion del pais, representando alrededor del 28,6% del

Mi delegacién desea rendir homenaje a los Estadpeoducto interno bruto.

Miembros que se han comprometido a contribuir a la
creacion, con fines humanitarios, de una fuerza multinacio-

Mi delegacién concuerda con la observacion que hace

nal provisional para facilitar, en primer lugar, el regresel Secretario General en su informe sobre la asistencia de
inmediato de las organizaciones humanitarias y la prestacEmergencia a Mozambique, en el sentido de que:

eficaz de asistencia humanitaria por organizaciones civiles
de socorro para aliviar de inmediato el sufrimiento de las

“Evidentemente, para lograr un nivel de deuda soste-

personas desplazadas, los refugiados y los civiles que se Nible y recuperar la viabilidad externa, Mozambique

encuentran en una situacion de riesgo en el Zaire oriental;
y, en segundo lugar, facilitar la repatriacion voluntaria y

ordenada de los refugiados por la Oficina del Alto Comi-

sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (AC-
NUR). Mi Gobierno trabaja con otros paises de la regién

con miras a prestar apoyo a los esfuerzos de las Nacio
Unidas en los Grandes Lagos.

En mi propio pais, continuamos recibiendo asistencia
humanitaria, aunque la cantidad ha disminuido considera-
blemente. El fin de la guerra cred condiciones que permit
pasar del socorro de emergencia a la rehabilitacion, 3
reconstruccion, la reintegracion y el desarrollo, en especﬂﬁ
en sectores clave del programa de cinco afios del Gobiera
La creacion de servicios sociales basicos —escuelas, cen
de salud y el suministro de agua potable— es una actividad
importante que el Gobierno ha llevado a cabo con el apoyo
de la comunidad internacional, a fin de establecer
condiciones minimas para la conclusion con éxito de la
repatriacion y el reasentamiento de los mozambiquefios que
buscaron refugio en paises vecinos durante el conflicto
armado. La operacion en Mozambique se ha considerado
como uno de los programas de repatriacion del ACNUR de
mayor envergadura y que mas éxito han logrado. Este es un
claro ejemplo de la eficacia de la asistencia de las Naciones
Unidas y la comunidad internacional.

Con el fin del proceso de repatriacién y el reasenta-
miento de la poblacibn que regresd, se han realizado
progresos significativos en la produccién agricola y otras
actividades productivas. Como se indica en el informe del
Secretario General sobre la asistencia a Mozambique,
la transicion politica y econdmica en Mozambique ha mos-

requerird un alivio de la carga de la deuda y una
condonacion de ésta excepcionalesA/51/560,
parr. 18

Abrigamos la esperanza de que nuestros asociados en

|%gesarrollo y las instituciones financieras internacionales
aceleren sus esfuerzos para aliviar nuestra carga de la
deuda.

Aunqgue la remocién de minas es una de las prioridades

gh';\ximas de mi Gobierno, las minas terrestres antipersonal
;Lguen matando a la gente y obstaculizando el desarrollo del
is. Quiero reiterar lo que dijo en este mismo Saldn
yestro Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion

rch)rSante el debate general de la Asamblea General:

“Para nosotros la remocion de minas no es un fin en
si mismo. Mas bien es un proceso que consideramos
como parte integrante de un proceso general de desa-
rrollo nacional. En la medida de lo posible nuestra
politica ha sido estimular el comienzo de la produccion
agricola y actividades conexas una vez que se
completa la remocion de minas. Sin embargo, dada la
magnitud del problema de las minas terrestres en
Mozambique, como resultado de muchos afios de
conflicto, se necesitan recursos adicionales para resol-
ver con eficacia este problema en los préximos afios,
en particular en el marco del fortalecimiento de la
capacidad nacional de remocion de minafogu-
mentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagé-
simo primer periodo de sesiones, Sesiones Plenarias,
222 sesion, pag. 10

Los paises en desarrollo, como Mozambique, que

trado indicios de llevar al pais hacia la estabilidad y learecen de los medios y la capacidad para hacer frente a
normalidad. esta amenaza de manera inmediata, cuentan con la comuni-
dad internacional para que les preste su solidaridad y su

10
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apoyo a través de la provision de tecnologias nuevas, ntésnplejo y de dimensiones diversas, que no sélo hace que
seguras y mas rapidas, para que el mundo pueda verse llasgpoblaciones sean vulnerables a los efectos inmediatos de
de las minas terrestres antipersonal de una vez por todas.desastres y los conflictos sino también que no cuenten
Ademas, mi pais hace suyo el llamamiento para que @&n los medios necesarios para reconstruir su vida. Asi,
concierte un acuerdo internacional sobre la prohibicion decava las bases mismas de la sociedad y aumenta el riesgo
la produccién, el almacenamiento y la utilizacién de minate crisis.
terrestres antipersonal.
El informe también describe la labor que viene reali-
Quiero aprovechar esta oportunidad para expresarzi@ndose como seguimiento de la resolucién 1995/56 del
gratitud de mi pais a todos aquellos paises, institucion€snsejo Econdémico y Social en la que se examina la
internacionales y organismos especializados de las Nacionapacidad de las Naciones Unidas para responder a las
Unidas que han contribuido y siguen contribuyendo con einergencias humanitarias. Tomamos nota de la respuesta
programa de remocion de minas de Mozambique, asi conue dieron varios érganos y organismos especializados de
con la asistencia a Mozambique en términos generales.las Naciones Unidas, que han llevado a cabo deliberaciones
sustantivas como primera etapa del proceso de seguimiento
Para concluir, quiero destacar que el éxito de la ayuda esa resolucién y del compromiso que expresaron dichos
humanitaria y la asistencia de socorro en casos de desadtganos al abordar los temas que en ella se plantean.
a Mozambique se debio a la coordinacion y la cooperaci@mcomiamos al Comité Permanente entre Organismos por
encomiables de todos los ejecutores, es decir, las Naciohaber establecido un marco para asegurar una respuesta
Unidas, nuestros asociados en el desarrollo y el Gobiernoaberente y alentamos a dicho Comité a que siga siendo
Mozambique. Por ello, valoramos en alto grado el objetivdlemento clave para la coordinacion entre los organismos.
de seguir fortaleciendo dicha coordinacion. También tomamos nota de la importancia de las tres esferas
de atencion que se mencionan en el informe, a saber, la
Sra. Durrant (Jamaica) iaterpretacién del inglés relacion entre las operaciones de socorro humanitario y las
Tengo el honor de hacer uso de la palabra en nombre dedatividades de rehabilitacion y desarrollo, la prestacion de
13 Estados miembros de la Comunidad del Caribe asistencia y la proteccidon de las personas internamente
(CARICOM) que son Miembros de las Naciones Unidas,@esplazadas, y la coordinacién en situaciones de emergen-
saber, Antigua y Barbuda, las Bahamas, Barbados, Belicgs complejas.
Dominica, Granada, Guyana, Saint Kitts y Nevis, Santa
Lucia, San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidad y Reconocemos que se han hecho progresos en el forta-
Tabago y mi propio pais, Jamaica, sobre el tema 21 detimiento de la coordinacién y la cooperacién entre las
programa, titulado “Fortalecimiento de la coordinacién derganizaciones del sistema de las Naciones Unidas y otros
la asistencia humanitaria de las Naciones Unidas y garticipantes, tanto gubernamentales como no gubernamen-
socorro en casos de desastre, incluida la asistent@ies, en lo que atafie a la asistencia humanitaria y la
econdmica especial”. asistencia de socorro en casos de desastre. Cierto que, con
el estallido de las crisis repentinas y la proliferacion de los
Los paises de la CARICOM desean manifestar slesastres naturales o provocados por el hombre, los retos
agradecimiento al Secretario General por su informe sobreevos y las necesidades acuciantes han destacado repetida-
este tema, que figura en el documento A/51/172. En dichmente la importancia de establecer un mecanismo de coor-
informe se examina el contexto de la asistencia humanitagimacioén bien organizado y adecuadamente financiado, tanto
y se sugiere que, probablemente, en el préximo decenio, egalo que se refiere a los diversos aspectos de la ayuda
asistencia se brindar4d en un entorno de una creciehtamanitaria como a los otros miembros de la comunidad
complejidad. En el informe se sugiere que, para trateaternacional que intervienen en la gestién de las crisis y la
eficazmente las necesidades de la gente afectada y dosidn preventiva.
origenes de los desastres y las crisis, se necesita una mejor
comprension del contexto en el que se proveera la asistencia Los Gobiernos de la CARICOM apoyan la labor del
humanitaria en el futuro. Departamento de Asuntos Humanitarios en el mejoramiento
de la ayuda humanitaria. Acogemos con beneplacito la
En el informe también se sefala el hecho de que iliformacién de que se ha establecido una estrategia finan-
pobreza aumenta la vulnerabilidad tanto a los efectos de tiera para hacer frente a las necesidades extrapresupuesta-
desastres naturales como a los de las emergencias provoea- del Departamento. Instamos a los donantes a que
das por el hombre. La pobreza es, pues, un problemgoyen dicha iniciativa, de manera que el Departamento
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cuente con una base financiera sélida y recursos predecitidexenio Internacional para la Reduccién de los Desastres
para llevar a cabo su trabajo a largo plazo. Naturales en la tarea de coordinar la reduccion y la mitiga-
cion de los desastres naturales y las emergencias ambienta-
Un caso que constituye un desafio inmediato es s, asi como la respuesta a dichos fenbmenos. Los Estados
situacion de la region de los Grandes Lagos de Africeniembros de la CARICOM desean reafirmar la importancia
Esperamos que la comunidad internacional siga prestarmt#ola Estrategia y el Plan de Accion de Yokohama, aproba-
su asistencia y forje mecanismos duraderos para hades en la Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los
frente a situaciones como ésta. Desastres Naturales celebrada en 1994, que tuvieron en
cuenta la Declaraciéon y el Programa de Accién de Barbados
La CARICOM reconoce la importancia de la labor qug asignaron especial consideracidn a la situacion particular
se est4 efectuando con relacion a la creacion de una basdelos pequefios Estados insulares en desarrollo. Apoyamos
datos y la recopilacién de informacion sobre diversqdenamente los resultados de la Estrategia de Yokohama y
aspectos fundamentales, incluido el sistema de alerta tdos objetivos y actividades del Decenio Internacional para
prana en asuntos humanitarios, que permite la identificacilnReduccion de los Desastres Naturales. Las cuestiones que
de posibles crisis que puedan repercutir en la situaciéstas actividades complementarias han procurado poner de
humanitaria. Como se indica en el informe, la necesidad ddieve son directamente pertinentes a la situacién de los
fortalecer el sistema es urgente. A este respecto, subrgyaises caribefios.
mos también la necesidad de mantener canales de comuni-
cacion regulares con las oficinas exteriores y los sistemas La extrema vulnerabilidad del Caribe a los desastres
de informacion regional. naturales ha quedado demostrada por los mdltiples huraca-
nes que dejan anualmente su rastro de miseria en toda la
Las nuevas tecnologias, especialmente en los campegion. Cabe reconocer que este afio el Caribe no ha
de la recopilacion de datos y las comunicaciones, han heqiaalecido una devastacion similar a la que sufrié el afio
posibles muchos adelantos en la prediccion de fenémeramderior durante la estacion de los huracanes. No obstante,
naturales potencialmente destructivos. Sabemos por exparios paises han padecido la embestida de algunos
riencia propia el papel vital que puede desempefiar Haracanes.
informacion oportuna y precisa en todas las etapas de una
emergencia y, en ese sentido, abrigamos la esperanza de La amenaza de los desastres naturales ha llevado a que
gue se desarrolle una estrecha cooperacion entre las Nanigestra regién asigne prioridad al fortalecimiento de las
nes Unidas y nuestros Gobiernos en los aspectos gugtitucionesy mecanismos nacionalesy regionales encarga-
guardan relacién con nuestras circunstancias. dos de aumentar la capacidad de nuestros paises, que estan
propensos a los desastres, en lo que concierne a la prepara-
A lo largo de los 25 dltimos afios han aumentadcidn, la mitigacion, la respuesta y la recuperacion. El
también los dafios que los fenédmenos naturales han oca€lapitulo Il del Programa de Accién de Barbados proporcio-
nado a la poblacidy a lainfraestructura productiva de losna un programa detallado de accién en el cual la comunidad
paises en desarrollo. Los desastres naturales, al igual quéeriternacional reconoce en forma especial el caracter vulne-
situaciones de emergencia complejas, absorben tamhiéble de los pequefios Estados insulares en desarrollo y los
cantidades cada vez mayores de recursos mundialegfgctos de los desastres naturales y ambientales. El compro-
generan retrocesos en los programas de desarrollo. Ademéso y el apoyo enérgicos a nivel internacional y por parte
de las pérdidas a nivel humary a nivel econémico, en de los organismos de las Naciones Unidas que operan en el
algunos casos han desestabilizado la trama social y politieareno resultan indispensables para que se puedan poner en
de las sociedades. practica en forma exitosa las importantes medidas que
recomienda el Programa de Accion para abordar las necesi-
En el Caribe, los desastres naturales —como, pdades especiales de nuestros paises.
ejemplo, los huracanes, las inundaciones, las tormentas, los
desprendimientos de tierras, la actividad volcdnica y la Deseamos encomiar al Departamento de Asuntos
sequia— han resultado casi tan destructivos como la gudttamanitarios por la labor que lleva a cabo para facilitar,
y las luchas civiles. Estos desastres naturales dejan answvilizar y coordinar la asistencia internacional para ayudar
paso victimas, personas sin techo y miles de millones dédos paises afectados a hacer frente a las consecuencias de
dolares en pérdidas econdémicas. Por consiguiente, recoles-desastres, y seguimos poniendo de relieve la importancia
cemos el caracter crucial de la labor que llevan a cabodd esos esfuerzos. Tomamos nota de que el Departamento,
Departamento de Asuntos Humanitarios y la secretaria flahito con el Programa de las Naciones Unidas para el
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Desarrollo (PNUD), ha llevado a cabo un programa de Para finalizar, los Estados miembros de la CARICOM
capacitacion para la gestion de los casos de desastre, y juniteran la necesidad de establecer politicas humanitarias
con el Programa de las Naciones Unidas para el Medidernacionales que pongan de relieve la necesidad de
Ambiente (PNUMA) ha respondido a una variedad deontinuar con la ayuda para la rehabilitacion y el desarrollo
situaciones de emergencia actuando como intermediayiaispongan medidas adecuadas al respecto, si se quiere
entre los paises afectados y los donantes y como centrcedeontrar soluciones de largo plazo. Asimismo, y a causa de
organizacion para la notificacion y el alerta en casos deestra experiencia directa, estamos convencidos de que uno
desastre. de los objetivos prioritarios de dichas politicas deberia
consistir en la descentralizacién de las estrategias de res-
Los Estados miembros de la CARICOM desean dar lgsiesta a través del fortalecimiento de la capacidad institu-
gracias a esos organismos de las Naciones Unidas, admal de gestion de los casos de desastre a nivel local,
organismos regionales, a los donantes bilaterglea las nacional y subregional. Consideramos también que los
organizaciones no gubernamentales que han apoyado ngesiocimientos y experiencias tradicionales de las poblacio-
tros esfuerzos destinados a desarrollar una infraestructnes y Gobiernos de los paises propensos a los desastres
amplia de gestion de casos de desastre en beneficio dedosstituyen recursos vitales que deben ser desarrollados y
paises de la subregion. La asistencia de la Organizacidilizados de una manera mas eficaz.
Mundial de la Salud (OMS), la Organizacion Panamericana
de la Salud (OPS), la Organizacion de los Estados Ameri- Sr. Gorelik (Federacion de Rusiainferpretacion del
canos (OEA) y la Conferencia de las Naciones Unidas sobtesg): Durante los debates celebrados en el transcurso del
los Asentamientos Humanos (Habitat) ha sido particperiodo de sesiones sustantivo del Consejo Econémico y
larmente importante. En particular, la OMS y la OPS haBocial que tuvo lugar el verano pasado, nuestra delegacion
colaborado con los Gobiernos de la region en pro dirmulé comentarios pormenorizados acerca de las cuestio-
fortalecimiento de nuestra capacidad institucional en lo gues relativas al fortalecimiento de la coordinacion de la
concierne a la gestion y respuesta en materia de casosasistencia humanitaria de las Naciones Unidas. Comparti-
desastre, han proporcionado servicios de asesoramiemims y apoyamos plenamente las disposiciones que figuran
sanitario en el ambito humanitario y han contribuido a lan la resolucion 1996/33 del Consejo con respecto a este
necesidades de la regiébn en materia de mejoramiento declama.
capacidad a través de seminarios, cursos practicos y esfuer-
zos en pro de la toma de conciencia publica, asi como Queremos reiterar algunas de nuestras opiniones acerca
también a través de su proyecto de gestion de suministrds,las cuestiones principales que figuran en el informe del
destinado a clasificar la llegada de grandes cantidadesSkeretario General en el contexto de la situacion general
suministros de socorro en las situaciones posteriores a lelativa a las emergencias humanitarias. En los ultimos
desastres. meses hemos sido testigos de acontecimientos alarmantes,
y, desafortunadamente, el tono dramético del informe del
Las conclusiones mencionadas en el informe d8kcretario General estad justificado. Podemos decir sin
Secretario General son realmente validas. Reconocemos gx&gerar que estamos sumamente preocupados por el hecho
la empresa humanitaria es costosa, pero no se puede nelgague persisten las necesidades humanitarias y de que esta
el caracter imperioso de la ayuda humanitaria y para casusgiendo una tendencia de fatiga de los donantes y de
de desastre. Coincidimos con el informe en el sentido derés desparejo hacia las operaciones que se llevan a cabo
gue se deben abordar las siguientes esferas: prevenc#&ndeterminados paises y regiones.
preparacion y planificacién para las emergencias; coordina-
cion y necesidad de precisar la interpretacion del sistema; En este contexto, apreciamos debidamente los esfuer-
disponibilidad de los recursos necesarios para que el Depaos del Departamento de Asuntos Humanitarios por organi-
tamento de Asuntos Humanitarios ejecute las actividadesr y coordinar la respuesta internacional ante las crisis
gue le han sido encomendadas; y rendicion de cuentas.humanitarias. El sistema de alerta humanitaria temprana en
asuntos humanitarios antes de las crisis y el proceso de
Coincidimos también con la conclusion de que IHamamientos consolidados entre organismos durante las
capacidad de la comunidad internacional de responder adasis desempefian un papel Unico en la movilizacion de los
emergencias humanitarias y los desastres naturales dependfierzos colectivos entre organismos en esas situaciones.
ra de la manera en que trabaje cada parte del sistema yAtlenismo tiempo, es necesario que todas las organizaciones
la manera en que cada parte, dentro y fuera del sistemadéenuestren un alto grado de respuesta y flexibilidad.
las Naciones Unidas, trabaje con los demas elementos.
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Los acontecimientos en el Afganistdn han demostradoordinacion entre todos los protagonistas interesados,
claramente como una crisis humanitaria larga y latente, aiteluidas las subdivisiones de la Secretaria, los organismos
gue no se ha prestado la atencidn suficiente, puede estdilamanitarios y las instituciones de Bretton Woods.
instantaneamente y convertirse en una cuestion urgente en
el programa de la comunidad internacional. La situacion Consideramos que esto es importante, especialmente en
actual en el Zaire oriental y en toda la region de losl contexto de la denominada transicion, para mantener las
Grandes Lagos también confirma los posibles peligros qaeestiones relacionadas con la asistencia a Chernobyl dentro
encierra no completar el arreglo de los conflictos y lde las actividades humanitarias del sistema de las Naciones
rehabilitacién después de los conflictos. Rusia se cuemdaidas. Las evaluaciones y recomendaciones acordadas por
entre los paises que en las Ultimas semanas han explorad@omité Cuatripartito en su reunién del pasado mes de
activamente los medios para salvar las vidas de milesapril en relacion con el décimo aniversario del desastre
miles de personas intentando estabilizar la situacidndgberian dar un impulso a esta esfera de actividades de las
proporcionando un apoyo humanitario adecuado a IBsciones Unidas. Esperamos que la préxima reunion
poblaciones que lo precisan en la regién. Rusia ya badinaria del Comité a comienzos de diciembre también sea
tomado medidas practicas para proporcionar socorro fdectifera.
emergencia, incluido el transporte por via aérea de alimen-
tos, vehiculos y otros servicios. En los ultimos afios, la coordinacion de la asistencia

humanitaria se ha fortalecido sustancialmente a nivel de la

Deseo mencionar que durante el dltimo afio y mediBede. Se ha hecho mucho para mejorar la coordinacion en
la Federacion de Rusia, sélo a través del Ministerio Estatdlterreno. A fin de que el sector humanitario de las Nacio-
sobre Emergencias, ha proporcionado asistencia humanitaesa Unidas pueda predecir debidamente el resultado de las
a 18 paises, por un monto total de aproximadamergeciones conjuntas, es importante apoyar el proceso en
20 millones de ddlares, mientras que el volumen total de legpansion de firmar memorandos de entendimiento entre los
envios de socorro ascendié a mas de 15.000 toneladagrificipales protagonistas de la familia de las Naciones
nivel geografico, esta asistencia de emergencia Waidas en la esfera de las operaciones humanitarias.
presté tanto a los vecinos cercanos de Rusia —Azerbaiyan,

Georgia y Tayikistdn— como a otros paises de Asia —el Respecto del potencial de las Naciones Unidas en la
Afganistan, China, el Iraq, Lao, la Republica Populgsrestacion de asistencia humanitaria, también deben reali-
Democratica de Corea y el Libano— y de Africa —etarse esfuerzos para eliminar los atascos. En particular,
Congo, Etiopia, Mali, Rwanda, Uganda y el Zaire. consideramos que se pueden lograr resultados con mas

rapidez y eficacia en las esferas de la coordinacién, capaci-

No obstante, debido a la situacion inestable de I#acion profesional, seguimiento y evaluacion, ya que en gran
crisis actuales, que a veces se encuentran entre la paz jnélida so6lo precisan organizacion en el sistema de las
guerra, sigue siendo importante que la transicion de IBgciones Unidas.
actividades de socorro a la rehabilitacion y la reconstruccion
siga siendo una prioridad en el programa internacional. Estamos satisfechos en general con la labor iniciada
Necesitamos tomar medidas para fortalecer los acuerdogddatro de los subgrupos establecidos por el Comité Perma-
financiacién de este tipo de actividades, incluidos mediognte entre Organismos, y esperamos recibir recomendacio-
para vincular racionalmente los llamamientos entre organiges valiosas en seis esferas clave en la proxima reunion del
mos con las mesas redondas de los donantes y las reunidd@sité, que se celebrara el préximo febrero.
de los grupos consultivos. En particular, esperamos con
interés los resultados del examen de nuevas propuestas para A nuestro juicio, en estos momentos varias partes estan
lograr esta vinculacion en las juntas ejecutivas de los fondesplorando enfoques orientados hacia un concepto mas
y programas como parte de la preparacion del infornetegrado y eficaz de la respuesta ante las emergencias
analitico que se presentara al Consejo Econdmico y Sodiamanitarias. No se trata de una especulacion filoséfica,
en 1997. sino mas bien de una reflexién sobre los esfuerzos practicos

gue se estan realizando en zonas tales como la ex Yugosla-

Se debe prestar atencidn especial a las cuestiones déda el Sudan y la region de los Grandes Lagos. Esta
consolidaciéon de la paz después de los conflictos, gsergiendo una nueva estrategia derivada de los aconteci-
se espera reduzcan la brecha entre la ayuda y el desarrori@ntos cotidianos. Estamos seguros de que el Departa-
Un desafio importante y ampliamente reconocido raento de Asuntos Humanitarios, la Oficina del Alto Comi-
este respecto es aumentar la complementariedad ysianado de las Naciones Unidas para los Refugiados y los
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demas protagonistas contribuirdn sustancialmente a eSt®ndémico y Social en 1997. Hoy deseo presentar algunos
ajuste. aspectos relevantes de los puntos de vista de mi delegacién
sobre esta cuestion tan importante.
A este respecto, deseamos recalcar la importancia de
dar al Departamento de Asuntos Humanitarios, como En primer lugar, el sistema de las Naciones Unidas en
coordinador clave de la respuesta humanitaria de las Nago-conjunto debe fortalecer su capacidad de responder a las
nes Unidas, la oportunidad de continuar realizando su lalmmnergencias fomentando una mayor coordinacion entre sus
utilizando plenamente su potencial en estrecha cooperacitiversas organizaciones y organismos humanitarios, utili-
con sus asociados dentro y fuera del sistema de lmEndo plenamente su pericia y experiencia tanto a nivel de
Naciones Unidas. las sedes como sobre el terreno. El principio basico que hay
gue respetar es que so6lo se fortalecera la coordinacion si
Nuestra delegacién apoya la propuesta de aprobar@ta organizacion y organismo es consciente de su propio
este periodo de sesiones de la Asamblea General un proyaubito especializado de actividades e intentan trabajar
to de resolucion sustantivo que nos permita centrarnosjantas como un todo organico sobre la base de la
las prioridades a la luz del préximo examen general debmplementariedad mutua. En este contexto, deben enco-
sistema de la asistencia humanitaria de las Naciones Unidagrse los recientes esfuerzos de la Oficina del Alto Comi-
gue se debera realizar el afio proximo. sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y otros
Sr. Owada (Japon) interpretacion del inglés En organismos por firmar memorandos de entendimiento
1996 el mundo ha continuado enfrentdndose a ingenw¥xaminados a poner en la practica este principio de com-
desafios debido a las emergencias humanitarias en Buruptémentariedad como un paso en la direccion adecuada.
Chechenia, el Iraq y muchas otras partes del mundo. Hoy
nos preocupan especialmente los acontecimientos en el En segundo lugar, con respecto a la coordinacién a
Zaire oriental. Como lo demuestra claramente nuestnavel de la sede, la funcién del Departamento de Asuntos
experiencia en esas calamidades, cada vez es mas impottammanitarios en la Sede de las Naciones Unidas debe ser
te desde el punto de vista humanitario, asi como para la fflamdamental como centro conceptual de dicha coordinacion.
y la seguridad de la region y del mundo, que la comunid&kseo rendir homenaje al Departamento por los arduos
internacional responda a esas emergencias humanitariagsfeerzos que ha venido realizando bajo la iniciativa y
manera oportuna y efectiva. A tal efecto, es imperativo q@enduccion del Secretario General Adjunto, Sr. Yasushi
las actividades humanitarias realizadas bajo los auspiciosAl@ashi, en ese sentido. En particular, el Departamento ha
varias organizaciones y organismos humanitarios, junto caralizado esfuerzos encomiables a fin de definir su funcién
varias organizaciones no gubernamentales activas en edtmmar la iniciativa de organizar y favorecer una respuesta
esfera, se coordinen eficazmente de manera que no exigsipartuna a determinada situacion de emergencia por parte
lagunas en las actividades ni despilfarro de recursos escad®sdiferentes organismos humanitarios. Asi pues, cabe
debido al solapamiento de actividades. Por tanto, el probrcomiar los esfuerzos actuales orientados a mejorar el
ma de la coordinacién es extremadamente importante. amcionamiento del Comité Permanente entre Organismos,
este motivo, el tema del programa que estamos examinangioe debe desempefiar una funcion importante en el inter-
“Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencieambio de informacion y coordinacion de politicas entre las
humanitaria de las Naciones Unidas y de socorro en caswganizaciones humanitarias, y el mejoramiento del proceso
de desastre”, es muy oportuno e importante. de llamamiento interinstitucional unificado, asi como los
esfuerzos encaminados a mejorar la capacidad para la
Es alentador que el Departamento de Asuntos Humaprevencion de los desastres y la mitigacion de sus efectos
tarios y las juntas ejecutivas y comités de las organizaciorezs el sistema de las Naciones Unidas. Al mismo tiempo, el
humanitarias del sistema de las Naciones Unidas estEpOn cree que es esencial que el Departamento siga siendo
realizando debates sobre la manera de aplicar la resoludi@ha su principal funcién de centro conceptual de coordina-
1995/56 del Consejo Econémico y Social, cuyo objetivo &s6n sin entrar en el terreno operacional de las actividades
fortalecer la capacidad del sistema de las Naciones Unidasnanitarias, las que, en principio, deben quedar en manos
de responder a esas emergencias de manera efectiva theediversos organismos humanitarios operacionales.
diante una mayor coordinaciéon. A mi delegacion le satisface
la orientacion general de esos debates y espera con interés En tercer lugar, en relacién con la coordinacién sobre
recibir el informe final y debatirlo en profundidad en ekl terreno, mi delegacion cree que ésta puede ser mas eficaz
préximo periodo de sesiones sustantivo del Consegjaando la realiza un organismo principal designado entre
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varios organismos de ejecucion que participen, sobre ypersonas internamente desplazadas mediante un marco
base caso por caso, de acuerdo con los criterios de permardinado de cooperacion sobre la base de sus especialida-
en situaciones concretas resultado de la experiencia dies, experiencias y capacidades respectivas. EI modo de
realizar sus actividades y de la presencia permanentecdear ese marco sobre la base de ese principio es una tarea
esas actividades sobre el terreno. Quizas sea cierto que exigiria un estudio ulterior. Esperamos con interés las
puedan presentarse instancias en que el Departamentged@mendaciones del Comité Permanente entre Organismos
Asuntos Humanitarios tenga que enviar una misién abbre la forma de dividir las responsabilidades de abordar
terreno para evaluar las necesidades humanitarias anteda cuestion entre los organismos y de coordinar sus activi-
ausencia de organismos de ejecucién sobre el terreno. R#ades. Por otra parte, mi delegacién estima que debemos ser
aun en esos casos, el Departamento debe limitar su lab@aatelosos en lo que respecta a asignar la responsabilidad
la evaluacion de esas necesidades humanitarias de formaitahordial en esa esfera al ACNUR vy tener en cuenta las
gue los organismos mas pertinentes puedan llevar a cabodasadas cargas financieras y de otra indole que ya tiene el
actividades humanitarias a la brevedad. ACNUR.

En cuarto lugar, existe la necesidad de elaborar en En nuestros esfuerzos orientados a mejorar la coordi-
forma més sistemética la manera de lograr una transicidacion segun lo que he sefialado, la funcion central de
sin dificultades del socorro en casos de emergencia actzordinacion del Departamento de Asuntos Humanitarios
rehabilitacién y el desarrollo como un proceso continuo. gerd de gran importancia. Al respecto, el Japén observa con
fin de crear un sistema mas coherente para hacer frentgran preocupacion la actual situacion financiera que enfrenta
ese problema, mi delegacién cree que es importante corebDepartamento y esta persuadido que es preciso tratar de
con la participacion, en una etapa temprana de nuestlstener con caracter de urgencia una solucién dréstica a
labor, de los organismos de asistencia para el desarrddogo plazo si realmente nos preocupa la funciéon que se
como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarspera que el Departamento cumpla. Si bien mi delegacion
llo (PNUD) y el Banco Mundial, a fin de aprovecharapoya plenamente los esfuerzos actuales del Departamento
plenamente su experiencia y sus recursos en tanto p@sa obtener una mayor asignaciéon con cargo al presupuesto
organismos de asistencia humanitaria ejecutan los prograraedinario, creo que se debe tratar de obtener una solucién
gue estimularan la rehabilitacion y el desarrollo. Con eseucho mas necesaria al integrar en principio los gastos
fin, es preciso establecer un mecanismo que garanticetdtales del Departamento en el presupuesto ordinario, en la
estrecha cooperacién entre las organizaciones humanitanesiida en que éste es parte integrante y bésica de la
y los organismos de desarrollo para que sus operacionesseretaria de las Naciones Unidas. Por ello, en medio de los
puedan realizar en forma coordinada y complementaria. éé¢fuerzos actuales orientados a reducir el presupuesto
respecto, el Japdn respalda la decision adoptageneral de las Naciones Unidas, debe hacerse un esfuerzo
recientemente por el PNUD de asignar una parte de sueno para financiar las actividades basicas del Departamen-
fondos béasicos a la asistencia para situaciones econémicasiediante cuotas. Si resulta inevitable que el Departamen-
especiales, siempre y cuando ese dinero se utilice ptwanientras tanto tenga que depender en gran medida de las
satisfacer las necesidades financieras que se presenten eofdribuciones voluntarias de los paises donantes, mi
etapa de transicién del socorro en casos de emergencia ddiegacion insta al Departamento a que se esfuerce por
rehabilitacién y el desarrollo. Sin embargo, al parecer ekasificar sus actividades en forma prioritaria y se empefie
necesario realizar otro estudio mas exhaustivo en relac&im mas en la racionalizaciébn y el mejoramiento de la
con las modalidades concretas de utilizacion de ese fondécacia.

En quinto lugar, la cuestion de las personas interna- Deseo referirme brevemente al Fondo Rotatorio
mente desplazadas es un problema delicado sobre el qu€sstral para Emergencias. Tomamos nota con satisfaccion
ha venido debatiendo mucho sin alcanzar una conclusid@ que el Fondo ha sido un medio eficaz para reducir las
concreta en el Comité Permanente entre Organismos ydferencias financieras y permitir a los organismos de las
otros foros, debido a la falta de una organizacion que sed\aciones Unidas que respondan a las emergencias en forma
principal responsable de esa importante cuestion. Mportuna. Sin embargo, la sugerencia que el Secretario
delegacién cree que el principio bésico debe ser que cd8laneral presenta en su informe sobre la utilizacién del
organismo de asistencia humanitaria sea responsable deé-lasdo también para emergencias prolongadas debe, segin
personas internamente desplazadas dentro del alcance dmisdelegacion, ser tomada con mucha cautela, teniendo en
mandato y que los organismos en conjunto traten de hacaenta el propdésito original y principal del Fondo, que
frente a situaciones concretas para brindar proteccion a tassiste en garantizar una respuesta oportuna en la fase
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inicial de una emergencia. En relacién con otra sugerencia Esos son los principios sobre los que se fundé la
contenida en el informe sobre la necesidad de ampliar@peracion Supervivencia en el Sudan. En el breve espacio
Fondo, mi delegacién no considera que exista una necesidadiempo transcurrido desde que se inicid, no hace mas de
urgente de hacerlo en esta etapa, dado que entendemossipte afios, la Operaciébn ha sentado un precedente con
el saldo se ha recuperado a un nivel satisfactorio. respecto a las politicas humanitarias en el d&mbito de la
cooperacion internacional. Hemos respondido voluntaria-
Como mencioné al comienzo, uno de los factores mégente a las necesidades de los afectados y hemos creado
importantes para velar por la paz y la seguridad en &brredores seguros sin necesidad de una fuerza militar ni de
mundo de hoy es la capacidad de la comunidad internacémcavar la soberania nacional. Consideramos que se trata de
nal de responder en forma efectiva a las emergenciasejemplo moderno de como abordar dichas situaciones en
humanitarias. Deseo reiterar que el Japdn seguird partimiralquier parte del mundo. El Gobierno del Sudan espera
pando en forma activa en las deliberaciones sobre la forionae la Operacion Supervivencia en el Sudan demuestre ser
de lograr esa respuesta eficaz. uno de los principales medios de fomento de la confianza
y establecimiento de la paz, puesto que se trata de uno de
A partir del afio préximo, gracias al apoyo que h&s medios mas importantes para prestar asistencia humani-
recibido de tantos Estados Miembros, el Japon participaedia. Queremos expresar nuestro agradecimiento a la
en las deliberaciones del Consejo de Seguridad en la esf@rganizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
del mantenimiento de la paz y la seguridad. Ciencia y la Cultura (UNESCO) y al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) por el Progra-
El Japdén estd decidido a contribuir, mediante lma de una Cultura de Paz. En este momento queremos
participacion activa en estas deliberaciones, a lograr nuafi4dir en especial al simposio celebrado en mayo de 1996
tros objetivos y garantizar la paz y la estabilidad en distintas Noordwijk, en los Paises Bajos, sobre el aspecto humano
partes del mundo. Al hacerlo, el Japdn considera que d@ssla solucién de controversias.
importante tener presente en especial que en el mundo
actual la paz y la estabilidad no pueden lograrse ni mante- El Gobierno del Sudan ha adoptado un criterio general
nerse solamente sobre la base de factores politicos y militaspecto de las recomendaciones que surgieron del semina-
res, sino que una paz estable y duradera sélo se puédey lo hemos transmitido al Coordinador del Socorro de
lograr mediante esfuerzos que tengan en cuenta una pé&msergencia de las Naciones Unidas. Estas recomendaciones
pectiva mas amplia que incluya preocupaciones humanites dieron una base para aplicar todas las medidas necesa-
rias asi como la reconstruccién y el desarrollo social nas para establecer una paz permanente.
econdémico.
Merece la pena contemplar operaciones como la del
Sr. Erwa (Sudan) interpretacién del arabe El Sudan en otras partes del mundo que tienen conflictos
Gobierno del Sudan, fundandose en su compromiso ceemejantes. Queremos mencionar los resultados positivos de
todos sus ciudadanos, tomoé la iniciativa de invitar a lasta operacién de socorro, en cooperacion con el Gobierno,
Naciones Unidas a que participasen con el Gobierno gelra aliviar el sufrimiento de los afectados por el conflicto.
Sudan en la coordinacion y gestidn de la Operacion Supbie obstante, estimamos que debemos examinar de nuevo
vivencia en el Sudan para prestar asistencia y socorro a ¢os cuidado la viabilidad econémica de la Operacion con el
afectados por la guerra. Esta invitacion se bas6 en fiel de aumentar su eficiencia y eficacia en funcién de los
convencimiento del Sudan de que las Naciones Unidas smstos. Creemos que hemos sufrido en este sentido porque
un instrumento internacional neutral que contribuye a la paps hemos centrado en el transporte aéreo y hemos ignorado
en el mundo. Desde el establecimiento de la Operacitrs transportes terrestre, fluvial y por ferrocarril que son
Supervivencia en el Sudan, mi Gobierno ha desplegadmcho menos costosos. La utilizacion de esas rutas ahorra-
todos los esfuerzos para cooperar con las organizacionesaymuchos recursos que se podrian desviar a los que los
donantes internacionales a fin de prestar asistencia a sasesitan.
ciudadanos. Pidi6 a las Naciones Unidas que se esforzaran
al maximo para asegurar que las facciones rebeldes acepta- EI Sudan estd deseoso y dispuesto a suministrar
ran la Operacién. El Gobierno del Sudan delegé en lasistencia de emergencia a todos sus ciudadanos afectados,
Naciones Unidas la prestacién de la asistencia de socamrrduso a los que se encuentran en las zonas rebeldes. Sin
basandose en nuestra confianza en la eficacia, transpareani@argo, la distribucién del socorro deber ser el resultado
y neutralidad de la Organizacion. de encuestas y no basarse en ninguna otra consideracion.
El Gobierno del Sudan reitera su compromiso con los
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resultados de dichas encuestas sin ninguna distincién emtiddentes afectara a la prestacion de asistencia humanitaria
las poblaciones que viven en zonas que estan bajo la autarles necesitados.
dad del Gobierno y las que estan en las zonas rebeldes. En
la resolucién 50/58 J de 22 de diciembre de 1995 se pone El Gobierno del Sudan cree que todas las partes
de relieve la necesidad de que en el examen que se gstdicipan en la Operacion y no se oponen a ella. Sobre esta
realizando de la Operacién Supervivencia en el Sudanmemisa, nuestro Gobierno acoge con beneplacito la
tengan presentes los aspectos de la eficacia y eficienciacdeperacidn en el estudio, control y distribucién del socorro
la Operacion, asi como su transparencia y la participacién todo el Suddn como una expresién de buena voluntad y
del Gobierno del Sudan en su administracion. El Gobierpara fomentar la confianza, profundizar el proceso de paz
del Sudan ha hecho todos los esfuerzos posibles para aplicaervir a los objetivos humanitarios. En este contexto, no
esa resolucion. ponemos objeciones a las organizaciones voluntarias que
trabajan en las zonas rebeldes. Sin embargo, esas organiza-
Celebramos que las Naciones Unidas tengan uoc@nes deben actuar de acuerdo con los principios de la
funcién en la coordinacion de la operacién de socorro. Pebperacion y con la legislacion del Sudan.
esa funcion debe estar dentro del marco de la plena partici-
pacién del Gobierno del Sudan y la cooperacién con él, ya El Gobierno del Sudan, convencido de la necesidad del
gue mi Gobierno no puede renunciar a sus responsabilidattabajo humanitario, no pone objeciones a la formacion de
ni a sus derechos soberanos legitimos. Por lo tanto, egjuipos conjuntos del Gobierno y de participantes rebeldes
Gobierno del Sudan reitera su peticién de que se respetgn materia de trabajo humanitario. Creemos que esto es
por completo las disposiciones de la resolucion 50/58 J meportante para realizar los estudios, porque llevara al
la Asamblea General, de 22 de diciembre de 1995, enftanento de la confianza y nos permitira tener datos concre-
gue se pone de relieve la necesidad de que el Gobierno tdsly armonicos. Nuestro Gobierno esté dispuesto a propor-
Sudan participe en la administracibn de la Operaci@ionar todo lo necesario para facilitar esa operacion.
Supervivencia en el Sudéan.
Mi pais ha emprendido varias medidas para el logro de
Aunqgue la opinion general es que debe continuar la paz y la estabilidad. Firmamos una Carta para la paz, que
Operacién Supervivencia en el Sudan, el Gobierno diEvé a ocho facciones rebeldes a expresar su deseo de
Sudéan pone de manifiesto que ha disminuido la financiacignlver a su patria y participar en el proceso de desarrollo.
para la Operacion. El llamamiento efectuado para financiduestro Gobierno dio una amnistia general y dejé la puerta
la Operacion hasta agosto de 1996 dio las siguientes caabierta para que otras facciones rebeldes se unieran a la
dades: 28.721.739 dolares de los EE.UU. para la gestion@arta. Esas medidas han dado oportunidad al regreso en
las Naciones Unidas y 37.415.964 délares para la gestigran escala al pais de poblaciones que vivian en campos de
fuera del sistema de las Naciones Unidas, o sea, un totalrdigiados. Nuestro pais facilité el regreso voluntario de
66.137.703 doblares. Esta cantidad es el 26,6% del totslas poblaciones a sus lugares de origen o a otras zonas
solicitado en el llamamiento unificado, lo que demuestra tioonde habia oportunidades de trabajar y participar en el
debilidad de la financiacion de la Operacion Supervivenciiesarrollo si se conseguia un nivel aceptable de estabilidad
en el Sudan. y seguridad. Hemos hecho todos los preparativos necesarios
para hacerlas autosuficientes en cuanto a la produccion. En
La proteccion de los convoyes de socorro y la segueste sentido, nuestro Gobierno insta a la comunidad interna-
dad del personal de ayuda humanitaria figuran entre lo®nal a que apoye los proyectos y programas para el
principios mas importantes de la Operacién Supervivengiegreso y la rehabilitacion de los refugiados.
en el Sudan y de las actividades humanitarias en general.
Nuestro Gobierno condena y lamenta profundamente las Creemos, ademas, que el clima pacifico que hoy
transgresiones y violaciones cometidas por ciertas facciompesvalece en muchas zonas permitira que vuelvan al Sudan
rebeldes el 25 de septiembre de 1996, durante las cudtesrefugiados en los paises vecinos. Hemos hecho todo lo
secuestraron y torturaron a dos personas que trabajabameasible para acogerlos y asentarlos en sus hogares. Nuestro
la ayuda humanitaria. Nuestro Gobierno pide a todas I&®bierno exhorta también a la comunidad internacional a
partes que se comprometan muy seriamente con los prirguie apoye esos esfuerzos, de acuerdo con los pertinentes
pios que rigen la Operacién Supervivencia en el Sudanisstrumentos internacionales relativos a los refugiados.
qguieren que se cumplan los principales objetivos de la
Operacién. Consideramos que una repeticidn de ese tipo de El Gobierno del Sudan esta de acuerdo en abrir corre-
dores seguros para la entrega de asistencia humanitaria a los
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afectados del Sudan meridional. La fase siguiente exige Nuestro Gobierno quiere anunciar que esta comprome-
conversaciones con el Departamento de Asuntos Humantide a proteger a los nifios en todas las esferas, ahora y en
rios a fin de poner al dia el acuerdo previo alcanzado ehfuturo. Instamos a la comunidad internacional a que tome
1994. El Gobierno considera indispensable una reasignacias medidas necesarias para el regreso de los nifios con sus
de los medios financieros necesarios para establecer damgilias y para su rehabilitacién fisica y mental, de acuerdo
corredores, lo que permitiria el suministro del socorro a lasn las disposiciones de la resolucién 50/153 de 21 de
zonas afectadas con mayor eficacia y menor costo. diciembre de 1995, sobre los nifios abandonados. Con la
declaracién especial de Jartum sobre la aprobacién de la
Por otra parte, las minas terrestres colocadas al azaitGanvencion sobre los Derechos del Nifio, hemos logrado la
las zonas meridionales del pais constituyen una grgplena asociacion con la comunidad internacional respecto a
amenaza a la paz y la seguridad de la poblacién. Ldeha Convencién.
informes de las Naciones Unidas se refieren a que el
movimiento rebelde encabezado por John Garang de Mai- Nuestro compromiso es irreversible en cuanto a la
bior ha convertido al Sudan en el tercero de los paises @peracion Supervivencia en el Sudan. Seguiremos haciendo
Africa con méas minas en su suelo. Esto pone en peligrottado lo posible para apoyar la Operacion. Realmente
vida de civiles, en especial mujeres y nifios, y ha matadaceemos que pasaremos ripidamente del socorro a la
herido a muchos inocentes. poblacion afectada a una etapa de produccion y de partici-
pacién activa en el proceso de desarrollo y de autosuficien-
El Gobierno del Sudan ha creado un comité nacionei. Por tanto, pedimos a todos los que participan en la
para controlar las minas y proteger y educar a la poblaci@peracion que incrementen sus esfuerzos para aumentar la
respecto al peligro de esas armas. Acogemos con benepléoifianza, la transparencia, el respeto a los principios
to la asistencia de la comunidad internacional para eliminfaumanitarios y la mas alta consideraciéon a los nobles
ese problema. En este sentido, el Gobierno del Sudan quieriacipios morales y humanitarios.
expresar su agradecimiento a los principales donantes por su
disposicion a participar y ayudarnos en esta esfera. Sr. Fowler (Canada) ifiterpretacion del francés
Esperamos que la Operacién Supervivencia en el Sudadmrante las dos Ultimas semanas, la atencion mundial se
reciba una asistencia prioritaria para su aplicacion. concentrd sobre la situacion en el Zaire oriental. Si bien la
comunidad internacional podria haber reaccionado con mas
Nuestro Gobierno atribuye gran importancia a la labeapidez ante la crisis, la forma en que se ha actuado en los
de los voluntarios. En 1993 se celebré un amplio debate a@iimos dias es notable. Paises de todas partes del mundo
las organizaciones de voluntarios en el Sudan. BEan respondido con decisién. Por su parte, el Canada ha
Departamento de Asuntos Humanitarios participé en esamtribuido a estos empefios en las esferas politica, militar
conversaciones, o mismo que representantes de organizaumanitaria ofreciendo 15 millones de délares en asisten-
ciones internacionales de voluntarios. Nuestro Gobiere@ humanitaria de emergencia pocas horas después de que
hace cuanto puede para apoyar a esas organizagiantas se formulara el llamamiento en ese sentido. Para las victi-
instituciones de la sociedad civil Acogemos con beneplacitoas de esta tragedia no es posible hacer menos, pero
la coordinacidn entre nuestras organizaciones y las corrdebemos asegurarles que los esfuerzos que hagamos y los
pondientes a nivel internacional. recursos que podamos aportar para contrarrestar la crisis
han de ser aprovechados al maximo.
Los nifios son sin duda los objetivos més vulnerables,
especialmente en caso de conflicto armado. Por tanto, fue En resumen, aunque todavia debamos asimilar las
necesario hacer grandes esfuerzos para protegerlos de défamsones de Somalia, Bosnia y Rwanda, la crisis en el
fisicos y mentales. En este sentido, el Gobierno del Suddaire oriental demuestra una vez mas la importancia funda-
insta a la aplicacion amplia de las disposiciones de taental del fortalecimiento de la coordinacién de la asisten-
Convencién sobre los Derechos del Nifio, especialmente@a humanitaria dentro del sistema de las Naciones Unidas.
los conflictos armados. El Gobierno del Sudén sigue pidieba respuesta de la comunidad internacional frente a esta
do al movimiento rebelde que no haga dafio a los nifiodiitima crisis subraya algunas cuestiones de la coordinacion
gue no los utilice en el campo de batalla. Eso ha llevadchamanitaria y podria sugerir formas para lograr mejoras a
la muerte y el desplazamiento de decenas de miles de niflaggo plazo.
asi como a su encarcelamiento como prisioneros de guerra.
Lo que la comunidad internacional ha aprendido sobre
todo de sus experiencias pasadas es que la reaccién ante las
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emergencias humanitarias complejas debe ser amplianision. Los principales organismos humanitarios también
integrada. La evaluacion conjunta hecha por los donantesadéstiran a esta reunion. En ella se analizaran la cambiante
ayuda humanitaria de emergencia a Rwanda ha puestosileacion sobre el terreno, la cantidad y la indole de las
relieve que los aspectos politicos, diplomaticos, militarestsopas necesarias, como, cuando y a dénde deben dirigirse,
humanitarios, al igual que los que se vinculan con gue son todas cuestiones de importancia fundamental. Si
mantenimiento de la paz, los derechos humanos y el debien, en vista del esperado regreso de medio millén de
rrollo, estan entrelazados de manera indisoluble, antesfugiados a Rwanda, nuestros planes tienen que ser revisa-
durante y después del momento culminante de una crigles, el mandato original sigue siendo valido: hay que
Una reaccion integrada y eficaz debe tener en cuenta todasinistrar asistencia alimentaria y humanitaria y ayudar a
esos elementos. Todos somos conscientes de la necesidaabdellos refugiados que deseen regresar.
una coordinacién firme entre los diferentes aspectos
politicos, humanitarios y militares de la operacion en el Al considerar la necesidad de una coordinacion entre
Zaire oriental. organismos en todos los aspectos de una emergencia com-
pleja, el Canada considera especialmente promisoria la labor
En el plano politico, el Enviado Especial del Secretaride la Dependencia Militar y de Defensa Civil creada por el
General, Embajador Raymond Chrétien, viaja sin descari3epartamento de Asuntos Humanitarios. Sigue siendo
entre las capitales de la region para celebrar consultas yfaledamental una cooperacion sumamente estrecha entre la
esta forma, desarrollar planes de emergencia para reducibgpendencia y la Oficina del Alto Comisionado de las
tirantez y crear una atmosfera estable para I&k&ciones Unidas para los Refugiados, el Fondo de las
negociaciones. Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la Organiza-
cion Mundial de la Salud (OMS) y el Programa Mundial de
En la esfera humanitaria, nos complace la designaciétimentos (PMA). Instamos a otros organismos a que
del Sr. Sergio Vieira de Mello, Alto Comisionado Adjuntcanalicen requerimientos concretos en materia de defensa
de las Naciones Unidas para los Refugiados, como Coordiiitar y civil. La Dependencia ya ha facilitado numerosas
nador de Asuntos Humanitarios regional, y la del Sr. Martioperaciones de entrega de suministros por via aérea. Exhor-
Griffiths, del Departamento de Asuntos Humanitarios, patamos a los paises a que respondan a las solicitudes de
colaborar con él. El Coordinador ha colaborado en forngyuda de la Dependencia en nombre de los organismos de
estrecha con el Embajador Chrétien, especialmente en lEsNaciones Unidas. También acogemos con beneplécito la
deliberaciones con los Gobiernos sobre la cuestién dedgociacion de memorandos de entendimiento concretos
acceso a los refugiados y las personas desplazadas. Estée organismos para definir las respectivas responsabilida-
encargado de la coordinacién estratégica de todo el esfuetles en la respuesta a la crisis actual.
humanitario, de la realizacion de los objetivos convenidos
y de la coherencia de las politicas humanitarias. Los orga- A falta de recursos seguros disponibles -en otras
nismos humanitarios de las Naciones Unidas, los enviadusabras, dinero en el banco- para hacer frente a una crisis,
y representantes especiales, las organizaciones no gubelmabtencion coordinada de fondos debe seguir siendo otro
mentales, asi como los demas participantes en las medid@snento fundamental en toda respuesta humanitaria eficaz.
de socorro, estdn haciendo todo lo posible para ayudar al Srpesar de las dificultades para realizar evaluaciones
Vieira de Mello en el cumplimiento de sus funcionesletalladas en las zonas afectadas, el Departamento de
fundamentales. Los alentamos decididamente a que part&suntos Humanitarios ha podido formular un llamamiento
pen de manera plena en los diversos mecanismos de coodédi-urgencia consolidado entre organismos en respuesta a la

nacién que se estan poniendo en funcionamiento. crisis. Esta es una medida adicional, que recibimos con
agrado, para el fortalecimiento de la coordinacion de nuestra
(continda en inglés respuesta a esta crisis. En este sentido, podria agregar que

en el futuro la coordinacion eficaz también ha de requerir
En lo que se refiere al aspecto militar, existe una grama financiacion permanente, mas estable y confiable para
necesidad de que haya una consulta y colaboracién esele-Departamento de Asuntos Humanitarios. EI Canada
chas entre la fuerza multinacional y los organismos humanbserva que hay una necesidad clara y urgente de aumentar
tarios en cuanto al alcance de las operaciones en materidageasignaciones del presupuesto ordinario de las Naciones
necesidades humanitarias. Los paises que aportan tropahkigas al Departamento de Asuntos Humanitarios. En lo
la fuerza multinacional se reuniran mafiana en Stuttgart papze se refiere a aquellas actividades del Departamento para
examinar alternativas y planes y evaluar las consecuendas que sea adecuada la financiacion voluntaria, debe
gue los Ultimos acontecimientos pueden tener sobre ampliarse la base de donantes.
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Las lecciones de un pasado no tan distante también mgpectos del informe que consideramos de particular importancia.
dicen que es fundamental una pronta coordinacién entre los
donantes. Este sabado, en Ginebra, el Canad4 sera huéspedMi delegacion comparte la opinién expresada en el
de una reunion de donantes destinada a buscar un acuénftrme de que es sumamente importante que se garantice
sobre las prioridades fundamentales para la reinsercionldecoordinacién eficaz entre los distintos 6rganos de las
los refugiados que regresan a Rwanda. Son cuatro Maciones Unidas que participan en operaciones de asistencia
objetivos de esta reunidn: primero, obtener una mejbumanitaria. Habida cuenta de que el reciente aumento
comprension de la situacion de los refugiados que regreseonsiderable de los pedidos de asistencia humanitaria no se
a fin de que las medidas que adopten los donantes puetlarvisto acompafiado de un aumento de los fondos disponi-
producir mayor efecto; segundo, movilizar el interés y dlles para tal fin, consideramos que es mas importante que
apoyo de los donantes y concentrar su atencién sobrenlaca la necesidad de aumentar la eficiencia de los 6rganos
cuestion del reasentamiento; tercero, examinar lo qde las Naciones Unidas mediante el mejoramiento de los
determinados donantes pueden hacer mejor y fijar prioridaecanismos de coordinacion. Asegurar que los recursos
des de accion; y por ultimo, el Canad4d espera que ldsponibles se utilicen al maximo sirve a los mejores
donantes y los organismos puedan llegar a un acuerdo sdhtereses de la victimas de los desastres naturales y de los
las préximas medidas a adoptar para poner en pract@@usados por el ser humano, asi como a los intereses de los
nuestros compromisos. donantes.

Existe una necesidad apremiante de agua, vivienda, A este respecto, tomamos nota con satisfaccion de que,
alimentos, equipos para poner en marcha la agriculturadgsde su creacién en 1992, el Departamento de Asuntos
servicios de sanidad. También existe la necesidad de apdyamanitarios de las Naciones Unidas ha desempefiado un
la solucién de las divergencias a nivel de la comunidadpapel fundamental en el fortalecimiento de la coordinacién
incrementar la cantidad de supervisores de derechos hueratre los distintos organismos de las Naciones Unidas que
nos en Rwanda. se dedican a la asistencia humanitaria. Acogemos con

especial beneplacito la creacion de arreglos institucionales,

Para concluir, estas son algunas de las ideas que ktalrs como el Comité Permanente entre Organismos y los
guiado al Canad4 al elaborar su enfoque de la crisis actllamamientos unificados. También encomiamos al Departa-
en Africa central. Lamentablemente, esta es la mas reciemtento de Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas por
de tales tragedias que concentra nuestra atencién, pero dabttucionalizar las deliberaciones con el Departamento
esperar que no sera la ultima. Por lo tanto, es fundamerdal Asuntos Politicos y el Departamento de Operaciones
gue aprovechemos las lecciones que hemos aprendiddeyMantenimiento de la Paz mediante el “marco de
tomemos las medidas necesarias para asegurar la coordioardinacion”.
cibn mas eficaz posible de los esfuerzos de las Naciones
Unidas en emergencias humanitarias futuras. Con este fin, Sin embargo, consideramos que queda mucho por
el Canad4 se compromete a cooperar plenamente con tdaaser. En primer lugar, deben realizarse esfuerzos para
sus asociados en las deliberaciones de la Asamblea establecer una division mas clara de la responsabilidad entre
arreglo a este tema del programa. los distintos organismos y programas de las Naciones

Unidas dedicados a la asistencia humanitaria. En segundo

Sr. Choi (Republica de Corea)interpretacion del lugar, a la luz del estancamiento de los recursos generales
inglég: El caracter diverso de las crisis humanitarias que para la asistencia internacional, debe introducirse un sistema
mundo ha observado en afios recientes y la frecuencia cgda fije claramente las prioridades de las distintas
vez mayor de los pedidos de asistencia humanitaria adperaciones de asistencia. En tercer lugar, la coordinacion
comunidad internacional han puesto de relieve la necesidal cooperacion deben también fortalecerse sobre el terre-
urgente de fortalecer la capacidad de las Naciones Unides El papel del Coordinador del Socorro de Emergencia y
en la esfera de las actividades de asistencia humanitarial \Comité Permanente entre Organismos para asegurar que
de socorro en casos de desastre. Complace a mi delegatdroperaciones de socorro sean mas eficaces en funcion de
participar en el debate de hoy sobre el modo de respontlss costos y oportunas es critico para el logro de este
a esta necesidad. En primer lugar, quiero dar las gracia®hbjetivo. Esperamos que el Comité Permanente entre
Secretario General por su informe (A/51/172), que nd3rganismos pueda hacer recomendaciones sobre estas
brinda una base excelente para nuestras deliberaciorme®stiones en el informe que presente al Consejo Econo-
Deseamos realizar algunas observaciones sobre ciertoso y Social en el periodo de sesiones del afio proximo.
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Mi delegacién estd de acuerdo en que es necesagidntegrado, que aumente la eficacia en funcién de los
forjar un vinculo més firme entre las operaciones de soomstos, la repercusion y la transparencia de la asistencia
rro, la rehabilitacion y las actividades de desarrollo. Elumanitaria de las Naciones Unidas.
concepto de la continuidad de la asistencia humanitaria,
pasando del socorro a la rehabilitacién y el desarrollo, A la luz de la importancia fundamental de la alerta
merece una mayor atencion, comenzando en las fasamprana y la preparacion para la prevencion y mitigacion
iniciales de las operaciones de socorro. de las crisis causadas por conflictos, mi delegacion acoge

con beneplacito los esfuerzos del Departamento de Asuntos

Celebramos las medidas adoptadas por el Fondo detagnanitarios de las Naciones Unidas para establecer un
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la Oficina ddistema de alerta temprana, que contribuird a determinar las
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugipesibles crisis que puedan tener consecuencias humanitarias.
dos y el Programa de las Naciones Unidas para el Desamdentamos a las distintas organizaciones internacionales y
llo (PNUD) para integrar las actividades de rehabilitacién esrganizaciones no gubernamentales a participar en el
el desarrollo, como se describe en la parte Il del informdesarrollo del sistema de alerta temprana de las Naciones
Habida cuenta del importante papel que desempefian lasdas como centro de informacidn sobre situaciones que
instituciones de Bretton Woods en la financiacion delon motivo de preocupacién. Consideramos que el lanza-
desarrollo, también apoyamos los esfuerzos del Comitéento de laReliefWel{Red de socorro) contribuird en gran
Administrativo de Coordinacion y del Comité Permanentmedida a asegurar que la divulgacion de la informacién
entre Organismos para establecer relaciones de trabajo sdtse emergencias y desastres sea mas rapida y amplia,
estrechas con las instituciones de Bretton Woods y otrmpermitiendo asi que todos los protagonistas pertinentes
organismos de desarrollo humanitario del sistema de l&xiban informacién confiable de la necesidad de asistencia
Naciones Unidas. en rapido cambio a medida que se desarrollan los aconteci-

mientos.

Mi delegacion también apoya la opinion del Secretario
General de que la mayor integracién de las actividades de Huelga decir que, en caso de un desastre natural, la
asistencia y desarrollo requerira que la comunidad desponsabilidad primordial de prestar asistencia de emer-
donantes presente sugerencias sobre el modo en quegegicia a las victimas corresponde al Gobierno del pais
fondo para la asistencia y el desarrollo, normalmengdectado. Consideramos que el Gobierno respectivo debe
dividido en categorias muy diferenciadas, pueda utilizareacer todo lo posible de manera prioritaria para ayudar a las
de manera més flexible. Sin embargo, opinamos que \éttimas, incluida la reasignacién de recursos del presu-
vinculo entre la asistencia y el desarrollo requiere umaesto del Gobierno y el almacenamiento de materiales para
definicion més cuidadosa del concepto y una division mé&s rehabilitacion.
clara de la labor entre los 6rganos de asistencia humanitaria
y los programas de desarrollo. Ademas, nos preocupa que Por lo tanto, mi Gobierno sostiene que las organiza-
la incorporacion precipitada del concepto de continuidad eiones y los 6rganos de las Naciones Unidas responsables
las actividades humanitarias pueda quitar fondos ya insudie la prestacion de asistencia humanitaria deben tomar las
cientes a la prestacién de asistencia a las victimas que miedidas necesarias para mejorar su acceso a la informacion
a dia tratan de sobrevivir y que necesitan una ayuda urgestbre la magnitud real de los dafios en un pais afectado y
e inmediata. sobre el grado de medidas de autoayuda que ha adoptado

dicho pais. Consideramos que esas medidas beneficiaran no

Mi delegacion también desea subrayar la importanci®lo al pueblo del pais afectado, sino también la credibili-
del mejoramiento del mecanismo de supervisién y evaludad del sistema de asistencia humanitaria de las Naciones
cion de las operaciones de asistencia humanitaria de lasdas.

Naciones Unidas. EI mecanismo actual se centra amplia-

mente en los organismos de manera especifica y, como se Ademas, pensamos que los gobiernos de los paises que
reconoce en el informe del Secretario General, los esfuerasadicitan apoyo de emergencia deben hacer publica toda la
emprendidos para establecer una supervisién o evaluadidiormacién de que disponen con relacién a la magnitud de
conjunta o interinstitucional han sido insuficientes. Despuéss dafios y la necesidad de asistencia externa, y permitir un
de prestar asistencia en respuesta a un llamamiemntayor acceso a las zonas afectadas a los enviados de las
unificado de las Naciones Unidas a comienzos de este afiaciones donantes y las organizaciones no gubernamentales,
mi Gobierno también ha tomado conciencia de la necesidasi como a los miembros de los medios de difusién. Cree-
de un sistema de supervision y evaluacion mejor coordinaaims que una apertura asi es conveniente, no sélo porque
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aumenta la transparencia de las operaciones de asistencia Se ha designado al Departamento de Asuntos Humani-
humanitaria sino también porque sefiala a la atencion ddgdaos como centro de coordinacion de las Naciones Unidas
comunidad internacional la dificil situacion por la queara todas las actividades humanitarias de remocion de
atraviesa el pais en cuestién. Una mayor transparencia, juminas y, como tal, ha logrado que el flagelo de las minas
con una mayor difusion a través de los medios de difusiderrestres se convierta en uno de los temas primordiales de
ayudar4d a crear una mayor conciencia publica de Imatencién mundial. Varios organismos operacionales han
necesidad de la asistencia de emergencia, facilitandofifmado memorandos de entendimiento para mejorar la
participacibn mas amplia posible de la comunidad interneeordinacién de la asistencia humanitaria. EI Departamento
cional en su prestacion. de Asuntos Humanitarios coordina el proceso de llama-
mientos unificados, que se va perfeccionando, y la informa-
Mi delegacién comparte con la comunidad internaci@ion que ofrece dicho Departamento sobre los fondos
nal la honda preocupacion por la tragedia humanitaria eportados por los donantes para dichos llamamientos es
masa que actualmente tiene lugar en la regién de los Graminuciosa, profesional y facilmente accesible a través de la
des Lagos, en Africa central. Esa tragedia clama por utReliefWeb” (Red de socorro).
asistencia humanitaria inmediata a los refugiados que han
regresado a Rwanda y a las personas desplazadas en el Los efectos de la crisis actual en los Grandes Lagos
Zaire oriental. Apoyamos de todo corazén el llamamientwbieran sido mucho peores si no hubiera habido una
institucional unificado en favor de la regién de los Grandgganificacién entre organismos para casos de emergencia y
Lagos que ha hecho el Departamento de Asuntos Humanita-se hubieran llevado reservas a la region anticipadamente.
rios a principios de esta semana. Esperamos ver una rdae-informacién proporcionada por los organismos de las
cion positiva de la comunidad internacional en los proximdsaciones Unidas, el Departamento de Asuntos Humanita-
dias. rios, las organizaciones internacionales y las organizaciones
no gubernamentales, accesible a través de la “ReliefWeb”,
Antes de concluir, mi delegacion desea rendir uma sido también fundamental para mantener a las partes
homenaje especial a los valientes que, motivados por imteresadas al tanto de lo que acontecia en esa crisis de
espiritu de profunda humanidad, prestan asistencia humaépida evolucién. La decisién de incluir fondos para una
taria en todo el mundo. La Republica de Corea, por siependencia de coordinacion de las organizaciones no
parte, se compromete a continuar su compromiso con egtdbernamentales y supervisores de derechos humanos en el
noble causa, que es la que motiva todas las operacionesidgente llamamiento interinstitucional unificado en favor de
asistencia humanitaria de las Naciones Unidas. la region de los Grandes Lagos demuestra que la comunidad
gue presta asistencia humanitaria no sélo aprende de las
Sr. Marrero (Estados Unidos de Américanterpre- experiencias pasadas sino que también puede tomar medidas
tacion del inglék Los Estados Unidos agradecen la oportysositivas como resultado de esas lecciones aprendidas.
nidad de compartir sus puntos de vista sobre las prioridades
del sistema de las Naciones Unidas en materia de asistencia Pero las Naciones Unidas todavia enfrentan muchos
humanitaria. Expresamos el firme apoyo de nuestro Gobieetos en lo que atafie a responder eficazmente a las crisis
no al trabajo que realiza el Departamento de Asuntbsmanitarias. Si bien la coordinacion en la Secretaria en
Humanitarios en la coordinacién de la asistencia humanifdueva York ha mejorado considerablemente, la coordina-
ria y a ladireccién del Secretario General Adjunto, Generaion entre la Secretaria y los organismos operacionales de
Akashi. las Naciones Unidas en la Sede y sobre el terreno esta lejos
de ser Optima. EI Comité Permanente entre Organismos
Hoy en dia, las Naciones Unidas estan mejor prepatadavia no ha desarrollado su potencial, todavia no hemos
das para responder a las emergencias humanitarias comgfgendido como lograr una transicién eficaz del socorro
jas y los desastres naturales que hace apenas dos afios.idayanitario a la recuperacion sostenible. EI nimero y la
una mejor coordinacion, dentro de la Secretaria, entreceimplejidad de las crisis siguen poniendo a prueba la
Departamento de Asuntos Humanitarios, el Departamentoaacidad de la comunidad que presta asistencia de socorro.
Asuntos Politicos y el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz. Se ha establecido una Dependen- No obstante, mi Gobierno se siente optimista ya que si
cia Militar y de Defensa Civil en el Departamento déos gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas, las
Asuntos Humanitarios para facilitar un apoyo militar y derganizaciones no gubernamentales y el sector privado
defensa civil oportuno, suficiente y eficaz en funcién de Idsabajan juntos pueden realizar grandes progresos, no solo
costos a los organismos de ayuda humanitaria. en lo que respecta a la prestacion de asistencia humanitaria
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sino también al apaciguamiento de las crisis antes de dtes (TRAC 3), con el fin de facilitar dicha planificacién
estallen. La prevencion de las crisis humanitarias debe sstratégica.
una de las prioridades de la comunidad internacional. Con
ello en mente, ofrezco las siguientes recomendaciones. Al mismo tiempo que piden al sistema de las Naciones
Unidas que mejore su prestacion de la asistencia humanita-
Primero, quiero reiterar el apoyo de mi Gobierno a laa y coopere en la transicion al desarrollo, los gobiernos
labor rectora que efectla el Coordinador del Socorro tembién deben hacer su parte. Es fundamental que todos los
Emergencia para garantizar una respuesta coordinada aHstados cuyas poblaciones necesitan asistencia humanitaria
emergencias complejas. Para ofrecer una respuesta codatiiliten la labor de la comunidad que la provee. También
nada se requiere una division clara del trabajo y un meaeben garantizar la seguridad del personal de asistencia
nismo de coordinacion apropiado, que cuente con el apdyamanitaria. Todas las partes deben respetar la inviolabili-
pleno del Comité Permanente entre Organismos. A menutdiad del derecho internacional humanitario y las normas de
hacemos referencia a la coordinacion como si fuera uocanducta que en él se estipulan. Los gobiernos deben dar
panacea o un concepto abstracto. No lo es. La meta denlstrucciones coherentes a los 6rganos rectores de las
coordinacién es llegar a una mayor cantidad de persomaganizaciones pertinentes de las Naciones Unidas para
necesitadas, con mayor rapidez y con mas recursos. Ran@mover la cooperacién entre dichas organizaciones y el
lograrlo, dicha coordinacién debe basarse en los mandatoepartamento de Asuntos Humanitarios.
la competencia y las ventajas comparativas de todos los
organismos involucrados, incluido el Departamento de Finalmente, debemos forjar una base financiera sélida
Asuntos Humanitarios. y estable para el Departamento de Asuntos Humanitarios.
Es inaceptable que el Departamento deba depender de las
Segundo, debe fortalecerse el papel del Comité Perncantribuciones voluntarias para mas del 65% de sus reque-
nente entre Organismos. El Comité debe ser tanto timientos totales de fondos. Instamos a los Estados Miem-
mecanismo fundamental entre organismos para las decidims y al Secretario General a que exploren todas las
nes sobre cuestiones humanitarias como un foro eficaz ersoduciones posibles para lograr un nivel adecuado de fondos
organismos para una toma de decisiones inmediatas sqtmea la financiacién del Departamento con cargo al presu-
crisis de rapida evolucién. Recomendamos a todos Ipsesto ordinario para el bienio 1998-1999.
miembros del Comité que participen activamente en el
proceso de preparacion de sus reuniones. Cada organismo La coordinacién y la cooperacién entre gobiernos,
debe designar un punto central de coordinacién interna camganizaciones internacionalesy organizaciones no guberna-
el fin de asegurar la participacion mas amplia posible deentales son elementos clave en la busqueda de soluciones.
dicho organismo en el Comité. Los Estados Unidos apoyan con entusiasmo los esfuerzos
emprendidos en virtud de la resolucion 1995/56 del Consejo
Tercero, la “ReliefWeb” es un instrumento cuyd&condmico y Social con el fin de examinar la coordinacion
utilidad aumenta exponencialmente a medida que se amplé la asistencia humanitaria de emergencia. Aguardamos
el nimero de sus usuarios y contribuyentes. Alentamosn interés el informe amplio y analitico que el Secretario
vehementemente a quienes participan en el socorro @eneral presentara al Consejo Econdémico y Social en su
emergencia en todo el mundo a que publiquen sus infornperiodo de sesiones del afio préoximo.
en la “ReliefWeb” para que ésta pueda desarrollar su
potencial como sistema de informacién mundial para la Sra. Osode(Liberia) (interpretacion del inglés Ante
difusion de informacién fiable y oportuna sobre situacionesdo, deseo aprovechar esta oportunidad para encomiar al
de emergencia y desastres naturales. Departamento de Asuntos Humanitarios y al Secretario
General Adjunto Akashi por haber mejorado las actividades
Cuarto, alentamos al Comité a que trabaje en estrea®coordinacién de la asistencia humanitaria de las Naciones
colaboracién con las instituciones de Bretton Woods y la$nidas y de socorro en casos de desastre en zonas
bancos de desarrollo regionales para asegurar que la rehabeesitadas en el mundo entero. En particular, deseo dar las
litacion, la reconstruccién y el desarrollo a largo plazo sgacias al Secretario General por el amplio informe de fecha
encaren de manera mas eficaz, de ser posible desde2@sle agosto de 1996 (A/51/303) que estamos examinando,
etapas iniciales de socorro. Alentamos al Programa de tage brinda un amplio panorama de la participacion de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) a que utiliddaciones Unidas y de la comunidad humanitaria en el
activamente sus recursos béasicos destinados al objefivoceso de paz de Liberia.
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Hasta el momento en que el mundo presencidé ymesencia a este 6rgano el 9 de octubre de 1996. Desde el
nuevo acontecimiento tragico en la capital, Monrovia, enomento en que fue hombrada y asumié su cargo el 3 de
abril y mayo de este afio, los liberianos y el mundo tenigeptiembre de 1996, la Sra. Ruth Perry se ha empefiado en
motivos para creer que asomaba en el horizonte una salotar de cohesion al Consejo, y ha seguido trabajando en
cion del conflicto liberiano. Un nimero mayor de liberianosstrecha colaboracion con el Comité de los Nueve de la
estaba regresando a su pais, y la Organizacion tenia @uanunidad Econémica de los Estados del Africa Occidental
estrategia para hacer frente a las necesidades humanita(@EDEAO) sobre Liberia. Sus esfuerzos destinados a
mientras al mismo tiempo aumentaba la autosuficienciapgomover el consenso entre las facciones hostiles y a
restauraba los servicios e infraestructuras esenciales aentarlas en pro de la reconciliacion y no del enfrentamien-
perpetuar las disparidades que habian contribuido al conflio; al igual que el interés que demuestra hacia el préjimo,
to. La guerra fue sumamente insensata, feroz y devastadtgadan granjeado un amplio apoyo entre los liberianos y los
En su informe, el Secretario General expresa su pesar paembros de la CEDEAO.
el hecho de que muchas de las iniciativas humanitarias se
han visto descarriladas, algunas de ellas en forma El pueblo liberiano es sumamente consciente de las
irreparable. dificultades que tiene por delante, que no deben ser subesti-

madas; no vamos a engafiarnos pensando lo contrario. No

La guerra civil ha destruido la infraestructura econ@bstante, somos optimistas en el sentido de que con el
mica y administrativa del pais, lo que hace que la asistenciampromiso y la voluntad politica de los miembros del
humanitaria resulte esencial. Dentro del pais, m4s de Qonsejo de Estado y con la determinacion de los liberianos
millébn de personas —entre ellas miles de personas interig avanzar en pro de la paz, la reconciliacion y la unidad de
mente desplazadas— necesitan asistencia humanitariani#gstro pais, la asistencia internacional para Liberia se
reciente mejoramiento en el acceso a algunas zonastdrmara generosa y se vera aln mas justificada.
permitido llegar a comunidades que no recibian asistencia
desde hace un afio, 0 més. Casi dos millones de refugiados Agradecemos el constante interés que la comunidad
y personas internamente desplazadas recibieron asistendrgexnacional dedica a Liberia, y las diversas medidas que
través de los programas subregionales del Prograse estan adoptando para promover el proceso de paz.
Mundial de Alimentos (PMA) antes de que se desatara Tamamos nota con gratitud de que hoy se celebra en
guerra en Monrovia. Hoy esa cantidad se ha reduci@wuselas, Bélgica, por invitacién del Gobierno belga y bajo
drasticamente. Mucho menos del 20% de los establecimidms auspicios de las Naciones Unidas, una reunién ministe-
tos sanitarios que existian antes de la guerra estan funciatl en la que participan los principales paises donantes y el
nando, y muchos integrantes del personal médico han sfdomité de los Nueve de la CEDEAO sobre Liberia. Se
asesinados o han huido. Se necesitan con urgencia progspera que en dicha reunion se examinen los progresos
mas para las mujeres, los huérfanos, los nifios de la caltgrados en el proceso de paz y se evalle la asistencia
los soldados nifios, los discapacitados y otros grupos vulmencreta necesaria para que el proceso continlie su marcha.
rables. A este problema, que parece de por si atemorizadar,reunién constituye un seguimiento de la Conferencia
se suman la persistente carga de la deuda de Liberia, gispecial que se celebro el 22 de octubre de 1996 en la Sede
asciende a mas de 1.800 millones de délares, y los sevatteslas Naciones Unidas en apoyo del proceso de paz en
impedimentos para generar fondos. Liberia, que resultd sumamente constructiva. Asimismo,

tomamos nota con reconocimiento de la respuesta de esos

Mi delegacion estd de acuerdo en que las NacionEstados y donantes a la invitacion que el Secretario General
Unidas estan sobrecargadas con una creciente demandiesidormulé el 30 de mayo de 1996 a los efectos de que
asistencia humanitaria y de emergencia. No obstanpepporcionaran informacion con respecto a la asistencia a
debemos sefialar en forma inequivoca que las Naciohdiseria.

Unidas son la Unica organizacion mundial suficientemente

equipada para ofrecer esperanzas y socorro a los millones EIl papel de los paises de la regién, y en particular el

de personas que sufren en situaciones de conflicto y dieNigeria, ha sido alentador y decisivo en el nuevo proceso

desastre. de paz. Tomamos nota con satisfaccién de que el Grupo de
Verificacion de la Comunidad Econdmica de los Estados del

Mediante la revalidacion del Acuerdo de Abuja, quéfrica Occidental (CEDEAO) ha efectuado ya misiones de
tuvo lugar el 17 de agosto de 1996, se nombrd un nuekerzonocimiento a los puntos de reunion para el desarme de
Presidente del Consejo de Estado del Gobierno Nacionallde combatientes, que comenzara el 22 de noviembre de
Transicion de la Republica de Liberia, quien honro con si996 vy finalizara el 31 de enero de 1997. El Comandante
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del ECOMOG, General de Divisién Victor Malu, asegur6  Sr. Gerus (Belarus) {nterpretacion del rusp En
recientemente a la comunidad internacional y a los paisesmbre de la Republica de Belarls, tengo el honor de
donantes que el proceso de desarme se iniciara de conferlizar una declaracién sobre el tema 21 del programa,
midad con lo previsto “independientemente de la cantidaelativo al fortalecimiento de la coordinacion de la asisten-
de efectivos adicionales que hayan llegado a la zona decia humanitaria de las Naciones Unidas.
mision”.
La Asamblea General, en su resolucién 46/182 de 19

En este sentido, deseo reiterar el llamamiento deé diciembre de 1991, expresd su profunda preocupacién
Gobierno de Liberia y del Secretario General a todos lper los sufrimientos de las victimas de los desastres y
Estados para que contribuyan generosamente al Fomgergencias, las corrientes de refugiados, los desplaza-
Fiduciario para Liberia, que fue establecido por el Secretaientos en masa de personas, las pérdidas de vidas huma-
rio General y por la CEDEAO con el proposito de ayudaras y la destruccion de bienes materiales, y establecié una
al ECOMOG en el cumplimiento de su mandato y de evitaerie de principios rectores y medidas para fortalecer la
cualquier nuevo retroceso en el proceso de desarme, estrerdinacion de la asistencia humanitaria de emergencia del
otras cosas. sistema de las Naciones Unidas.

Aprovecho esta oportunidad para expresar el agradeci- Nos satisface que la labor relacionada con la reduccion
miento de mi delegacién a los Estados que han respondidmitigacion de los desastres naturales y las emergencias
al llamamiento. Los Estados también deberian ayudarambientales, asi como con la respuesta ante los mismos, se
abordar uno de los grandes desafios a que se enfrentaagla convertido, tal como se refleja en el informe del
pais: la desmovilizaciéon y reintegracion de los antigud@®ecretario General sobre esta cuestién (A/51/172), en un
combatientes. Como comentd acertadamente el Secretaomponente basico de la aplicacion de la mencionada
General, no puede existir la paz hasta que se proporcionesolucion por el Departamento de Asuntos Humanitarios y
los combatientes una alternativa convincente a una vidalde organismos especializados del sistema de las Naciones
violencia. Unidas. La Republica de Belarus aprecia mucho los esfuer-

zos de todos los programas, fondos y organismos especiali-

Durante los casi siete afios de conflicto, la provision dedos del sistema de las Naciones Unidas para proporcionar
los servicios esenciales recayé en gran medida en uaa asistencia mayor, mas rapida y de mejor calidad a los
comunidad humanitaria. Deseamos reconocer sus grangafses y regiones que padezcan debido a los conflictos
contribuciones. Su misidon general refleja las opinionesmados, los desastres naturales, las catastrofes ambientales
unificadas de sus signatarios sobre la disposicion de asistewtustriales y otras circunstancias de emergencia.
cia humanitaria a Liberia. Por su parte, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo esta proporcionando Hoy deseamos llamar la atenciéon de la Asamblea
equipos y suministros béasicos a los principales organism@eneral a ciertos aspectos de la accién internacional en la
gubernamentales para ayudar en la rehabilitacion de &sfera de la mitigacién de las consecuencias de la catastrofe
infraestructuras. Mi Gobierno ha acogido con gran entusiate la central nuclear de Chernobyl. El documento A/51/633
Mo su reciente anuncio de proporcionar una torre mévil dentiene una carta dirigida al Secretario General por el
control del trafico por un importe de 700.000 ddlares paRresidente de la Republica de Belaris y el memorando del
el aer6dromo James Spriggs Payne, en Monrovia. Gobierno de mi pais en el que se especifican las principales

estrategias de Belarlis para desarrollar una cooperacion

Finalmente, mi delegacién desea subrayar que estanmaernacional a largo plazo en el segundo decenio después
en una fase critica del proceso de paz en Liberia. Los paige$ desastre de Chernobyl.
de Africa occidental estan realizando esfuerzos concertados
y determinados por garantizar que el proceso de paz no se La necesidad de considerar estas cuestiones se debe a
descarrile. La comunidad internacional tiene la obligacidque el mundo nunca habia experimentado antes una catas-
moral de asistir en la rehabilitacién y reconstruccion deofe ambiental tan amplia. El nUmero de victimas asciende
Liberia para que logre un futuro mas brillante, haciendo agh a miles y el pueblo continta sufriendo debido a las
valer los ideales morales de nuestra Organizacion. khnsecuencias del desastre. Como saben los Miembros, el
delegacion desea garantizar a la Asamblea que Liberia, &% de las precipitaciones radiactivas provenientes de
la gracia de Dios, se esforzaré por abordar los desafios a@®rnobyl fueron a dar a Belarus, por lo que su poblacién
gue se enfrenta. soporta la carga media de radiactividad mas alta del mundo.

La incidencia de cancer de tiroides aumentd centenares de
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veces y la tasa de natalidad disminuydé en un 40%. &lile no contamos con que se asignen recursos comple-
Gobierno de Belarus ha tenido que destinar hasta la cuartantarios con cargo a su presupuesto. A ese respecto,
parte de los ingresos nacionales para poner remedio a desearia recordar que en noviembre de 1995, el Comité
problemas causados por el accidente de Chernobyl y @aatripartito para la Coordinacion de las actividades rela-
instituido un impuesto sobre Chernobyl del 12%. cionadas con el accidente de Chernobyl encomendd al
Departamento de Asuntos Humanitarios que elaborase una
Por ello, el Gobierno de mi pais concede una impoestrategia para exhortar a los organismos financieros inter-
tancia vital a las actividades de las Naciones Unidas payabernamentales y a los paises donantes a que contribuye-
movilizar asistencia internacional para Belarls y los otrean a la financiacion de los proyectos relacionados con el
paises mas afectados por el accidente. Estamos agradecdogiente de Chernobyl.
por los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas y sus
organismos especializados en su contribucion a la noble La economia de Belarus se esté recuperando gradual-
causa de ayudar a las victimas del desastre de Chernobiykente de las pérdidas ocasionadas por el desastre de Cher-
nobyl y esta sigue siendo una tarea prioritaria en los pro-
También nos complace que la Asamblea General, gramas socioeconémicos y cientificos y técnicos del Go-
su quincuagésimo periodo de sesiones, adoptara una resoierno. Sin embargo, Belaris por si sola no esta en condi-
cion, conforme a la cual las cuestiones relativas a Cheienes de resolver todo el conjunto de problemas. Las
nobyl se mantendran en el programa del quincuagésimecesidades de Belaris en lo que respecta a los recursos
segundo periodo de sesiones de la Asamblea General qupasa mitigar las consecuencias del desastre de Chernobyl
ha de celebrar en 1997. Consideramos que estas cuestiGugeran con creces su capacidad econémica y tecnolégica.
también deberian examinarse en los periodos de sesiones
subsiguientes. En particular, mi pais tiene la imperiosa necesidad de
gue la comunidad internacional le preste asistencia financie-
En general, el Gobierno de Belaris encomia loa y técnica para dar apoyo a los programas a largo plazo
esfuerzos realizados por los érganos, organismos especigi-la esfera de la atencion de la salud, ejecutados con la
zados y programas de las Naciones Unidas para estudgarticipacion de la Organizacion Mundial de la Salud
mitigar y reducir al minimo las consecuencias del desas{@MS), que se preveé tendran la mayor repercusion en la
de Chernobyl. Al mismo tiempo, es un poco desalentadarhabilitacion y el desarrollo sostenible de las regiones
la resonancia que ha obtenido en algunas organizacioaéctadas.
intergubernamentales el llamamiento formulado por el
Secretario General a fin de prestar apoyo a los proyectos Belarls desearia que el mecanismo de coordinacién de
destinados a reducir al minimo las tragicas consecuend&s actividades de las Naciones Unidas relacionadas con el
del desastre de Chernobyl. desastre de Chernobyl fuera més eficaz. Proponemos que en
la reunién del Comité Cuatripartito de las Naciones Unidas,
En nuestra opinion, esa respuesta es reflejo de que jwsvista para diciembre de 1996, se definan claramente las
esfuerzos de la Secretaria de las Naciones Unidas y &tapas de ejecucién y los medios de promocién de los
organismos del sistema de las Naciones Unidas no meyectos relacionados con la salud y el medio ambiente
coordinan ni se complementan en suficiente medida. En loen miras a lograr el desarrollo socioeconémico sostenible
ultimos cinco afios el cargo de Coordinador de la Coopeide Belarus, y otros paises en transicién que se encuentra en
cion Internacional para Chernobyl ha sido ocupado pseituacion sumamente critica debido a las consecuencias del
cinco personas distintas, y el personal de la secretaria pacaidente de Chernobyl.
Chernobyl se ha renovado por completo cuatro veces.
Consideramos que esta inestabilidad del personal no puede A continuacion, desearia sefialar algunos de los princi-
atribuirse Unicamente a la reforma de la Secretaria de fmdes aspectos de la cooperacién internacional con Belaris
Naciones Unidas. en materia de mitigacion de las consecuencias del desastre
de Chernobyl: en primer lugar, la concentracién de las
Tenemos la firme conviccion de que el problemactividades humanitarias de las Naciones Unidas, otras
fundamental sigue siendo la financiacién de la lista dgganizaciones internacionales y regionales destinadas a
programas y proyectos prioritarios relacionados con pilestar asistencia médica y de otra indole a los grupos mas
accidente de Chernobyl, que fue examinada por las Nacafectados de la poblacién: los nifios, los “liquidadores” (las
nes Unidas en 1995. Sabemos bien que las Naciones Unidassonas que se encargaron de extinguir el fuego y sellar los
estan atravesando por una dificil situacién financiera, porpoedios contaminados inmediatamente después del
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accidente) y las personas desplazadas de las zonas afétegrama de trabajo

das; en segundo lugar, la consolidacién de un enfoque

politico de largo plazo en las Naciones Unidas y otras El Presidente interino (interpretacién del inglés

organizaciones intergubernamentales respecto de la solud@iriero anunciar algunas adiciones al programa de trabajo de

de los problemas relacionados con el accidente de Chiar- Asamblea General que apareci6 en el documento

nobyl; en tercer lugar, el fomento de la cooperacion bilaté/INF/51/3/Rev.1/Add.2.

ral entre Belar(s y los paises donantes como base comple-

mentaria para la ejecucién de proyectos internacionales El miércoles, 27 de noviembre, por la mafana, la

practicos y de investigacion; y para finalizar, la difusion dAsamblea General abordara el tema 42 del programa,

informacion imparcial y objetiva, tanto entre la poblaciotitulado “Cooperaciéon entre las Naciones Unidas y la

afectada como a nivel mundial. Organizacion de la Unidad Africana”, el tema 26 del

programa, titulado “Cooperacién entre las Naciones Unidas

El Gobierno de la Republica de Belarus considera gyela Organizacion de Cooperacion Econdmica”, y el tema

la aplicaciébn de las propuestas indicadas contribuirial89 del programa, titulado “Eliminacién de las medidas

lograr una distribucion apropiada de las tareas entre lesonémicas obligatorias como instrumento de coaccién

organismos del sistema de las Naciones Unidas y la Sequelitica y econémica”.

taria de las Naciones Unidas, tomando en cuenta sus venta-

jas respectivas. Se levanta la sesion a las 13.00 haras
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